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1. Informacje ogdine

Agregaty skraplajgce przeznaczone sg do
automatycznej pracy w chtodniach, szafach
chtodniczych, schtadzaczach cieczy iin-
nych urzadzeniach, ktérych parametry
pracy spetniajg wymagania charakterystyki
agregatu.

Agregaty skraplajace sg przeznaczone do
stosowania z czynnikami  chtodniczymi
HFC. Czynniki chtodnicze dopuszczone dla
okreslonych jednostek sg wymienione w ta-
belach wydajnosci zawartych w broszurze
technicznej, a takze w tabeli na koncu tego
rozdziatu. Napetnianie lub ponowne napet-
nianie tych urzadzen jakimkolwiek innym
rodzajem czynnika chtodniczego moze spo-
wodowac¢ uszkodzenie. Urzadzenia nie
mogg pracowac¢ w warunkach przekracza-
jacych ich parametry pracy. w przeciwnym
razie moze to spowodowaé uszkodzenie
urzgdzenia i uniewaznienie gwarangcji.

W przypadku braku elementow, takich jak
zawory bezpieczenstwa w specjalnych wer-
sjach jednostek, konieczne moze okazaé
sie ich dodatkowe wyposazenie w instala-
cie.

Agregat skraplajgcy stanowi tylko czesc¢
ukfadu chfodniczego i moze by¢ uzywany
tylko z innymi jego elementami.

Wydajnos¢é parownika, zawoér rozprezny
i inne elementy muszg by¢ dobrane zgod-
nie z wydajnoscig urzgdzenia, a system
musi by¢ zaprojektowany tak, aby zapew-
niat odpowiednig cyrkulacje oleju

Wszelkie niezgodnosci w dostawie nalezy
zgtosi¢ przed zainstalowaniem sprzetu.
Przed instalacjg i uruchomieniem urzadze-
nia nalezy zapozna¢ sie zniniejszg

instrukcjg i postepowaé zgodnie z zawar-
tymi w niej informacjami. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub
niewtasciwe dziatanie urzgdzenia wynika-
jace z niespetnienia wymagan zawartych
W niniejszej instrukgc;ji.

Przedstawione ponizej instrukcje ogdlne
zawierajg pewne tematy, ktére nalezy
wzigé pod uwage, aby zainstalowa¢ urza-
dzenia w prawidfowy i bezpieczny sposéb.
Dostarczone wytyczne majg stuzy¢ jako li-
sta kontrolna: kazdy krok musi zosta¢ wy-
konany przed przejsciem do nastepnego.
Skontaktuj sie z Dziatem Technicznym PA-
NASONIC COLD CHAIN POLAND aby
uzyskac¢ wiecej informaciji.

Nalezy rowniez postepowac zgodnie z in-
strukcjami zawartymi w normach technicz-
nych ibezpieczenstwa (np. EN-378, EN
60204, EN 60335), dyrektywach UE, prze-
pisach krajowych.

Podczas pierwszego uruchomienia urza-
dzenia nalezy wypetni¢ protokét rozru-
chowy. Formularz znajduje sie w rozdziale
22.

Niniejszg instrukcje nalezy zachowac przez
caty okres uzytkowania agregatu skraplaja-
cego.

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi
F-gazéw konieczne jest zminimali-
zowanie i przeciwdziatanie wycie-
kom czynnika chtodniczego.
w przypadku wycieku nalezy go
niezwtocznie naprawic.

Tabela dopuszczalnych czynnikow chtodniczych:

OCU-KRE025M05 | OCU-KRE012L05
OCU-KRE045M05 | OCU-KRE022L05
OCU-KRE070M05 | OCU-KREOQ30L05

R404A v v

R448A v v

R449A v v

R134a v

R513A v
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2. Bezpieczenstwo

A\
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Wszelkie prace przy ukladzie
chtodniczym mogg by¢ wykony-
wane wylgcznie przez personel,
ktéry zostat przeszkolony i poin-
struowany we wszystkich pra-
cach. Personel zajmujacy sie in-
stalacjg, serwisem, naprawami,
sprawdzaniem szczelnosci, de-
montazem uktadéw chitodniczych
powinien posiada¢ certyfikat
f-gazowy odpowiedniej kategorii.

Agregat skraplajgcy jest syste-
mem ci$nieniowym ijako taki
stwarza ryzyko obrazen. Nalezy
uzywac odziezy ochronnej i oku-
larow ochronnych. Nie wolno
otwierac potgczen przed obnize-
niem cisnienia w uktadzie.

Podczas pracy z czynnikami
chtodniczymi nalezy zachowac
Srodki ostroznosci i stosowac
srodki ochrony osobistej, takie
jak rekawice i okulary.

Podczas pracy mogg zostaé
osiggniete  temperatury  po-
wierzchni przekraczajgce 60°C
lub ponizej 0°C, co moze spowo-
dowaé oparzenia i odmrozenia.
Przed przystgpieniem do pracy
przy urzgdzeniu wylacz je ipo-
zwol mu ostygnac.

Agregat skraplajgcy zawiera ob-
racajgce sie czesci —topatki wen-
tylatora, ktére mogg powodowaé
obrazenia, zaczepianie i ciggnie-
cie ubran itp. Prace nalezy wyko-
nywac tylko wtedy, gdy zasilanie
wentylatora jest odigczone

Nigdy nie uzywaj tlenu do prze-
prowadzania préb cisnieniowych
obwodu chfodniczego lub klima-
tyzacyjnego. Tlen moze eksplo-
dowaé w kontakcie zolejem
i spowodowac obrazenia. Pod-
czas przeprowadzania préby ci-
Snieniowej z gazem pod cisnie-
niem, takim jak azot (N2), nalezy
uzy¢ regulatora do kontrolowania
cisnienia.
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Podczas instalacji i demontazu
nalezy podjg¢ srodki ostroznosci.
Nalezy przestrzegac zasad bez-
pieczenstwa iochrony zdrowia.
Szczegolng ostroznosé nalezy
zachowac podczas pracy z ele-
mentami elektrycznymi i cisnie-
niowymi.

Instalacja jest wypetniona czyn-
nikiem chtodniczym i olejem,
ktére w okreslonych warunkach,
np. podczas lutowania twardego
lub miekkiego, mogg spowodo-
wac pozar, wybuch lub powazne
obrazenia i oparzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z in-
strukcjami zawartymi w normie
technicznej EN-378-3 dotycza-
cymi srodkéw bezpieczenstwa,

pierwszej pomocy i procedur
w przypadku niebezpieczen-
stwa.

Wewnatrz urzadzenia znajduje
sie napiecie zagrazajgce zyciu.
Wszelkie manipulacje przy ta-
blicy elektrycznej oraz urzgdze-
niach chtodzgcych mogg by¢ wy-
konywane wytgcznie przez wy-
kwalifikowany i upowazniony
personel posiadajgcy odpowied-
nie kwalifikacje zawodowe oraz
z zachowaniem zasad BHP.

Zachowaj szczegdblng ostroz-
nos¢ podczas obstugi i uzytko-
wania jednostki OCU-RE. Urza-
dzenie wyposazone jest w kilka
zabezpieczen, ktére redukujg do
minimum  zagrozenia, ktore
mogqg pojawic sie podczas pracy
urzadzenia. Nieprawidtowa eks-
ploatacja, nieumiejetna zmiana
parametréw, usuniecie lub omi-
niecie zabezpieczen moze pro-
wadzi¢ do nieprzewidzianych
zdarzen.



3. Opis kodu typu

K

ocu -

R

E

045

5= 1 faza, 230 V, 50 Hz

0 = generacja "0"

L=LT
M=MT

Wydajnos¢ kW x 10
(045=4,5kW)
Warunki Tev/Tamb
MT: -10/32 °C

LT: -30/32 °C

E = Seria "SE"

R = Sprezarka rotacyjna +
Falownik

K = syntetyczny czynnik
chiodniczy A1, np. R448A,
R449A, R513A

OCU = Agregat do uzytku
zewtnetrznego ze zintegro-
wanym skraplaczem
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4. Specyfikacja jednostek

4.1. Komponenty

Wysokowydajna sprezarka rotacyjna BLDC (Avic) z grzatkg karteru
Skraplacz chtodzony powietrzem

Wentylatory EC

Zawor odcinajgcy na przewodzie ssawnym

Izolacja na rurociggu ssawnym

Zbiornik cieczy z zaworem odcinajgcym na wylocie

Zawor bezpieczenstwa

Przewaod cieczowy: filtr osuszacz, wziernik ze wskaznikiem wilgotnosci, zawor od-
cinajgcy

Zawory serwisowe

Presostat HP z automatycznym resetem — ochrona sprezarki
Falownik — kontrola pracy sprezarki

Sterownik z dedykowanym oprogramowaniem

Czujnik cisnienia ssania i ttoczenia

W petni wyposazona tablica elektryczna

Siatka ochronna skraplacza

Chtodzenie wtryskiem cieczy w serii LT

4.2. Kompletna jednostka: IPX4
IP X 4

Druga cyfra — ochrona przed wnikaniem cieczy

4 — Ochrona przed rozpryskiwaniem sie wody

Pierwsza cyfra — ochrona przed czgstkami statymi

X — nie klasyfikowano

Stopien ochrony
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4.3. Standardowe dziatanie

Agregat skraplajgcy wyposazony jest w programowalny sterownik logiczny (PLC) Eliwell
Free Smart (z oprogramowaniem PCCPL), ktéry steruje praca agregatu i pozwala na bar-
dziej wydajng i zoptymalizowang prace uktadu chtodzenia.

Falownik SSPM odpowiada za zasilanie sprezarki gtownej (falownik - o regulowanej wy-
dajnosci), jest w petni sterowany przez sterownik PLC poprzez komunikacje Modbus RTU
(magistrala RS-485). Predkos$¢ obrotowa sprezarki zalezy od cisnienia ssania agregatu
skraplajgcego (-Psuc) i nastawy parowania (prawidiowe cisnienie jest okreslane na pod-
stawie wybranego typu czynnika chtodniczego i nastawy parowania w °C).

Predkos¢ wentylatora EC urzgdzenia jest rowniez regulowana przez sterownik PLC z sy-
gnatem 0-10V (wybrane modele sg sterowane poprzez magistrale RS-485). Predkosc
wentylatora zalezy od zmierzonego ci$nienia ttoczenia (-Pdis) i nastawy temperatury skra-
plania (zwykle okoto 40 °C), nastawa skraplania moze by¢ obnizona przy niskich tempe-
raturach zewnetrznych (tryb ECO i pomiar -Tamb).

Opis pracy standardowej:

1) Urzadzenie w normalnych warunkach (brak alarméw, urzgdzenie jest wtgczone - dioda
® jest stale wigczona), kontroluje cisnienie na ssaniu (wydajnos¢ sprezarki) i ttoczeniu
sprezarki (predkos¢ wentylatora).

a) Prawidlowe cisnienie okresla sie na podstawie wybranego czynnika chtodczni-
czego i ustawienia temperatury parowania.

2) Rozruch chtodzenia jest opdzniony o okoto 3 minuty po wtgczeniu zasilania i kazdora-
Zowo przy wylgczeniu sprezarki gléwnej (zachowywane jest rowniez 5-minutowe op6z-
nienie miedzy uruchomieniami sprezarki).

3) Jesli wartosc cisnienia jest o okoto 0,4 bara wieksza niz ustawiona wartos¢, sprezarka
uruchomi sie po 10 sekundach (po okresie odpoczynku sprezarki).

4) Sprezarka po witgczeniu pracuje na okoto 50% swojej wydajnosci przez 60 sekund a
nastepnie przetgcza sie w tryb regulacji cisnienia.

5) Urzadzenie wytgcza sie w przypadku:

a) State cisnienie jest o okoto 0,3 bara nizsze od ustawionego cisnienia, a gtéwna
sprezarka pracuje z minimalng predkoscia.

b) Sprezarki zatrzymajg sie natychmiast, jedli ciSnienie spadnie ponizej ustawienia
odpompowania

PL-8



5. Dane techniczne

Model agregatu skraplajacego OCU- OCU- OCU- OCU- OCU- OCU-
KRE025M05 | KRE045M05 | KREO7OMO5 | KRE012L05 | KRE022L05 | KRE030LO05
Dugosé Al mm 1000 1000 1100 1000 1000 1000
Wymiary Wysokos¢ B [mm] 605 605 805 605 605 605
Szerokos¢ |C|  [mm] 450 450 450 450 450 450
Waga brutto [ka] 70 70 80 70 70 80
Wentylar:ﬁg M| 1x450 1x450 1x500 1x450 1x450 1x450
Przeptyw powietrza |  [m3/h] 3600 3600 5200 3600 3600 3600
Zasilanie wentyla- | \\op i | 200.240/1/50 | 220-24011/50 | 220-24011/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50
Skraplacz tora
Robérmocy wenty= w] 170 170 230 170 170 170
latora
Nominalne nateze-
nie pradu wentyla- [A] 14 14 2,1 14 1,4 1,4
tora
Model C-6RVN63L0B C-7RVN113L0B C-7RVN153L0B C-6RVN63L0B C-7TRVN113L0B C-7RVN153L0B
[Pzl @lajziie= [m3/h] 0,6-4,1 1,25-75 1,7-10,4 0,6-4,1 1,25-75 1,7-10,4
$ciowy
Szybkosé [RPS] 30-90 30-90 30-90 30-90 30-90 30-90
Sprezarka
Rodzaj oleju FV68S FV68S FV68S FV68S FV68S FV68S
NEpEED elEm || ey 06 07 07 06 07 07
sprezarki
Pobor mocy grzatki W] 35 35 35 35 35 35
karteru
Poziom hatasu @10 m* [dB] 425 425 425 425 425 425
Przewdd ssacy [w] 1/2 5/8 3/4 1/2 5/8 3/4
Potaczenia
Linia cieczy w] 3/8 38 3/8 3/8 3/8 38
Zbiornik cieczy [dm3] 3,9 3,9 53 3,9 3,9 3,9
Zasilacz Napiecie [Viph/Hz] | 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50 | 220-240/1/50
Il - [mm2] 3x2,5 32,5 32,5 325 3x2,5 325
malny przekréj
Zalecana minimalna ochrona C16 C20 C20 c16 C20 C20

*Poziom hatasu obliczany jest dla agregatu skraplajacego pracujgcego przy petnym obcigzeniu sprezarki i przy temperatu-
rze otoczenia 32°C. Poziom hatasu moze ulec zmianie w rzeczywistej instalacji ze wzgledu na warunki otoczenia.

PANASONIC COLD CHAIN POLAND Sp. z o.o. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w danych dotyczgcych

wydajnosci w niniejszej dokumentacji bez wczes$niejszego powiadomienia, a firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci.
Wszelkie prawa zastrzezone
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6. Rysunki jednostek

6.1. OCU-KRE025M05; OCU-KRE045M05; OCU-KRE012L05;
OCU-KRE022L05; OCU-KRE030L05
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6.2. OCU-KREO70M05
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7. Schematy urzadzen
7.1. Seria OCU-KREnnnMO05

. 1 Sprezarka rotacyjna inwerte-
. rowa
\ N e 9 2 Skraplacz
@ 3 Zbiornik cieczy
Y 12 18 .
e A\ 4 Filtr osuszacz
— ‘ 5 Wziernik
: 3 6 Wentylator
7 Presostat HP
8 Zawor zwrotny
8 CfT\ 9 Zawor Rotalock
10 Zawor odcinajgcy linia cie-
13 czowa
12 m4 1 Zawor  odcinajgcy  linia
% = 1 ssawna
7 17 12 Zawor serwisowy
3*@ 13 Czujnik temperatury
14 Izolacja termiczna
g 15 Przetwornik cisnienia LP
“}13 16 Przetwornik cisnienia HP
b= 17 Grzatka karteru
15 12 18 Zawor bezpieczenstwa
7.2. Seria OCU-KREnnnL05
. 1 Sprezarka rotacyjna inwer-
& 9 2 tSelZS;:)Tacz
@ 6 3 Zbiornik cieczy
e 18 18 4 Filtr osuszacz
LA 5 Wziernik
e S 6 Wentylator
7 Presostat HP
8 Zawor zwrotny
8 4 9 Zawor Rotalock
E}j' 10 Zawor odcinajgcey linia cie-
13 czowa
12 1 Zawor  odcinajgcy  linia
5 @ o ssawna
5 IR 12 Zawor serwisowy
g@m ” 13 Czujnik temperatury
14 Izolacja termiczna
1 12 15 Przetwornik cinienia LP
8 ‘;}. XDQ . 16 Przetwornik ci$nienia HP
A e 0 LL 17 Grzalka karteru
N 13 14 le jg _ 18 Zawor bezpieczenstwa
15 — l-loj; < 19 Zawoér elektromagnetyczny

wtrysku cieczy
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8. Dobor agregatu skraplajacego

Dobér inwerterowego agregatu skraplajgcego z napedem, ktory pracuje w zmiennych wa-
runkach obcigzenia, powinien by¢ dokonany z uwzglednieniem maksymalnych i minimal-
nych wymagan dotyczacych wydajnosci chtodniczej.

Wyboru agregatu skraplajgcego nalezy dokonac¢ na podstawie tabel w broszurze technicz-
nej lub u lokalnego dystrybutora.

8.1. Dobdr agregatu skraplajgcego — wymagania dotyczgce wydajnosci

Wydajnos¢ chtodnicza najmniejszego parownika lub kilku parownikéw pracujacych jedno-
czesnie (np. z jednym zaworem elektromagnetycznym) w warunkach pracy musi by¢ wiek-
sza niz 30% nominalnej (petnego obcigzenia) wydajnosci agregatu skraplajgcego w tych
warunkach.

Peina obcigzalno$¢ agregatu skraplajgcego w warunkach pracy powinna by¢ réwna mak-
symalnemu (szczytowemu) wymaganemu obcigzeniu chtodniczego. Nalezy wzig¢ pod
uwage wspotczynnik jednoczesnosci pracy parownikow.

8.2. Przyktady wyboru agregatu skraplajgcego z broszur technicznych

Przyktad 1. w systemie niskotemperaturowym planowane sg dwa parowniki o mocach
Q1=800W i Q2=1400W. Oba parowniki bedg pracowaty w temperaturze -30°C, przy uzy-
ciu czynnika chtodniczego R449A, a maksymalna temperatura otoczenia wynosi 32°C.

Petna obcigzalno$¢ systemu wyniesie Q = Q1 + Q2 = 2200 W. Agregatem skraplajgcym,
ktéry powinien by¢ dobry w takich warunkach, bytby OCU-KREO022L05, ktéry ma maksy-
malng moc w punkcie pracy rowng 2225W — nieco wyzszg niz wymagana moc catkowita.
30% maksymalnej mocy agregatu skraplajgcego wynosi 668W i jest mniejsze niz wydaj-
nos¢ najmniejszego parownika, dzieki czemu OCU-KRE022L05 spetnia wymagania doty-
czgce wydajnosci.

Przykfad 2. w systemie sredniotemperaturowym planowane sg cztery parowniki o mocach
Q1=700 W, Q2=700W, Q3=1400W i Q4=1400W. Kazdy parownik bedzie pracowat w tem-
peraturze -10°C, przy uzyciu czynnika chtodniczego R449A, a maksymalna temperatura
otoczenia wynosi 38°C.

Petne obcigzenie systemu wyniesie Q = Q1 + Q2 + Q3 + Q4 = 4200W. Agregatem skra-
plajgcym, ktéry powinien by¢ dobry w takich warunkach, bytby OCU-KRE045M05, ktory
ma maksymalng moc w punkcie pracy réwng 4216 w — nieco wyzszg niz wymagana cat-
kowita wydajnos¢. 30% maksymalnej mocy agregatu skraplajgcego wynosi 1264 w i jest
wyzsze niz wydajnos¢ najmniejszych parownikow Q1 i Q2. Jednostki te powinny by¢ na
przyktad potgczone ze sobg wspdlnym zaworem elektromagnetycznym lub tworzy¢ pary
Q1+Q3 i Q2+Q4, aby mie¢ najmniejszg sekcje co najmniej 1264W przy uzyciu modelu
OCU-KRE045M05. Jesli takie podtgczenie parownikéw nie jest wykonalne, nalezy zasto-
sowac np. 2 szt OCU-KRE025M05.

Aby w peini wykorzystac ptynng regulacje i sprawnos¢ sprezarek inwerterowych w ukfa-
dach wieloparownikowych, regulatory parownika powinny by¢ ustawione tak, aby utrzy-
mywac temperature o jak najnizszej histerezie (1-2 ° C). Zapewni to bardziej rownomierny
przeptyw czynnika chtodniczego i zminimalizuje przestoje sprezarki, ktore wystgpia, jesli
wiekszo$¢ parownikdw zostanie zamknieta w tym samym czasie. Zalecenie to nie dotyczy
systeméw 1: 1 (1 agregat skraplajgcy + 1 parownik).
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9. Transport i magazynowanie

> b

i

Ostrzezenie: Niebezpieczenstwo

zranienia!

Pietrowanie urzadzen jest niedo-
zwolone.

Podczas transportu i magazyno-

wania jednostka powinna by¢
transportowana  wytgcznie na
palecie.

Dopuszczalne jest podnoszenie za
pomocg pasow zawiesiowych
przymocowanych do palety.

Podnoszenie i przesuwanie urza-
dzenia powinno odbywaé sie za
pomocg urzgdzehn do tego prze-
znaczonych  (wézek  widtowy,
dzwig itp.)

Maszyny uzywane do podnoszenia
agregatu muszg spetnia¢ wymaga-
nia dyrektywy 2006/42/EC, mieé
odpowiedni udzwig i by¢ dopusz-
czone do uzytkowania.

Nigdy nie wchodz pod podwie-
szong jednostke.

O ile urzgdzenie nie jest transpor-
towane recznie, nalezy zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ od transpor-
towanej jednostki wynoszacg co
najmniej 1.5 m.

> B b B B P

10. Weryfikacja stanu technicznego

Po otrzymaniu urzgdzenia nalezy sprawdzic:

Przechylanie urzadzenia jest nie-
dozwolone.

Urzadzenie musi sta¢ wypoziomo-
wane.

Przechowuj urzgdzenie w zacie-
nionym miejscu w temperaturach
od -25°C do +55°C przy wilgotno-
sci wzglednej 10-90%.

Urzadzenie z opakowaniem nie
moze by¢ narazone na deszcz,
Srowisko korozyjne ani bezposred-
nie dziatanie promieni stonecz-
nych.

Po rozpakowaniu ocen, czy urzg-
dzenie jest nieuszkodzone i kom-
pletne. Zauwazone rozbieznosci
nalezy zgtasza¢ dostawcy.

Podczas transportu i magazyno-
wania urzadzenie nalezy chronic¢
przed wilgocig i kurzem (np. folia,
tektura)

Zabrania sie podnoszenia urzg-
dzenia za pomoca rur, przewodow
zbiorczych skraplacza lub ztgczek

- czy nie ulegta ona uszkodzeniu podczas transportu (kazda sztuka jest zapakowana),

- szczelnos¢ (kazda jednostka jest wstepnie napetniona suchym azotem pod cisnieniem

3-5 bar)

- jego elementy pod katem uszkodzen (rury, wytacznik cisnieniowy itp.),

- czy akcesoria sg zgodne z zamowieniem.
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11. Instalacja
11.1. Uwagi ogdlne

Wiaczenie urzadzenia do dowolnego uktadu chtodniczego powinno by¢ poprzedzone konsultacjg
techniczng lub sporzgdzeniem projektu z doborem pozostatych elementéw systemu (parowniki, au-
tomatyka) oraz okresleniem odpowiedniej lokalizacji dla urzgdzenia i rur.

Urzgdzenie powinno by¢ instalowane przez wykwalifikowany personel zaznajomiony ze sprzetem
chtodzgcym.

11.2. Lokalizacja i montaz urzgdzenia

Temperatura otoczenia, w ktérej pracuje urzadzenie, powinna miesci¢ sie w zakresie od -20°C do
43°C.

Aby zmniejszy¢ ryzyko przekroczenia tej temperatury zaleca sie umieszczenie urzgdzenia pod za-
daszeniem lub w pomieszczeniu, w ktérym zapewniony bedzie swobodny przeptyw powietrza.

Wybdr lokalizacji jednostki

Lokalizacja urzgdzenia powinna by¢ tak dobrana, aby ograniczy¢ nadmierng ekspozycje na swiatto
stoneczne. Zalecane jest rozmieszczenie jednostek po pétnocnej lub wschodniej stronie budynku.

Jesli nie ma mozliwosci zamontowania urzgdzenia po stronie pétnocnej lub wschodniej, zaleca sie
zainstalowanie urzadzenia pod zadaszeniem.

Nie zaleca sie montazu na potaciach dachowych o duzej powierzchni, w szczegélnosci pokrytych
materiatami silnie pochtaniajgcymi promieniowanie stoneczne (np. papa).

Urzgdzenie nalezy umiescic¢ z dala od zrédet ciepta.
Urzadzenie nalezy montowaé w miejscach o swobodnej cyrkulacji powietrza.

Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane w miejscach, w ktérych przewazajgcy kierunek wiatru jest
przeciwny do kierunku powietrza wywiewanego. w przypadku narazenia na taki wiatr zaleca sie
uzycie przegrody.

Wybdr miejsca instalacji urzgdzenia powinien by¢é dokonany z uwzglednieniem potencjalnych
ucigzliwosci dla oséb postronnych

Nachylenie dachu musi zapewniaé¢ prawidtowg prace urzadzenia, szczegdlnie podczas opadow
Sniegu.

Nieprawidtowe umiejscowienie Dach zabezpiecza urzadzenie przed gro-
w stosunku do dachu moze skut- madzeniem sie zasp $nieznych
kowa¢ powstawaniem  zasp
Snieznych w poblizu urzgdzenia
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Zatozenie i wsparcie jednostki
Nosnos¢ posadzki musi by¢ wieksza niz masa agregatu skraplajgcego

Wytrzymato$¢ skrecanych lub spawanych ram stalowych powinna by¢ poparta oblicze-
niami. Stalowa rama nie moze ulec deformacji po umieszczeniu na niej urzadzenia.

Maksymalne dopuszczalne pochylenie w obu ptaszczyznach wynosi 10 mm/m.
Be

- >
[ L
=i =i e
=T LR

Mocowanie urzgdzenia za pomocag dedykowanych otworéw w nézkach urzgdzenia.

Sztywno$¢ fundamentu pod agregat nalezy sprawdzi¢ recznie przed i po uruchomieniu
urzgdzenia.

Wymagane jest stosowanie wibroizolatoréw o nosnosci wystarczajgcej do masy urzgdze-
nia.
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W przypadku jednostek o masie brutto powyzej 200 kg wymagane jest podparcie na catej
powierzchni nézek urzgdzenia.

Podparcie punktowe nie jest zalecane w przypadku jednostek o masie brutto powyzej 150
kg.

Punktowe podparcie stopy po- Podparcie urzgdzenia na catej po-
woduje mozliwo$¢ nadmiernego wierzchni stopy zapewnia stabilnos¢
ugiecia

PL- 17



Pozycja jednostki ze scianami i innymi jednostkami

Do prawidtowej pracy urzgdzenia muszg by¢ spetnione wymagania dotyczace odlegtosci
od Sciany.

Konstrukcja czterokierunkowa jest
dozwolona tylko wtedy, gdy zapew-
niony jest wystarczajgcy przeptyw
powietrza, np. dodatkowa wentyla-
cja lub perforowana przegroda.

Vi
Z boku Z gory
Ll
B A
£ B
_
1
H E

.

Wartosé

Min. 400 mm

Min. 800 mm, ale nie mniej niz wysokos¢ urzgdzenia
* Dla urzadzenia z pionowym wyrzutem powietrza: B = Min. 400 mm

Min. 400 mm

Min. 400 mm

Min. 400 mm
* Dla urzadzenia z pionowym wyrzutem powietrza: F = Min. 800 mm, ale nie mniej niz wysokos¢
urzadzenia

G

Max. 800 mm

H

Max. 1200 mm

Kazdorazowo przy ustalaniu lokalizacji montazu nalezy wzig¢ pod uwage przestrzen serwisowg urzgdzenia
w celu naprawy i przegladu.
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Nalezy zapewni¢ odpowiednig odlegtos¢ w przypadku umieszczenia jednostek ze skra-
placzami naprzeciwko siebie.

Min.
mm

Zbyt mata odlegto$¢ miedzy skra-
placzami moze skutkowa¢ wzro-
stem temperatury skraplania i skro-
ceniem zywotno$ci urzgdzenia

Zachowanie minimalnej odlegto$ci mie-
dzy skraplaczami nie powoduje wzrostu
temperatury skraplania

Zapewnij wystarczajgcg odlegtos¢ w przypadku umieszczenia urzadzen tak, aby strumie-
nie powietrza wylotowego byty skierowane do siebie.

Min. 4000 mm

Umieszczenie strumieni po-
wietrza wylotowego naprze-
ciwko siebie moze spowodo-
wac nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia

Ustawienie jednostek naprzeciwko siebie,
z zachowaniem minimalnej odlegtosci, nie
powoduje ujemnych zawirowan powietrza

Separacja strumieni powietrza wlotowego i wywiewanego z réznych jednostek
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trza wlotowego urzgdzenia ze stepdw nie spowoduje mieszania sie stru-
strumieniem powietrza wylo- mieni powietrza wlotowego i wywiewa-
towego innego urzgdzenia nego
moze spowodowac nieprawi-
dtowa prace urzadzen

f Mieszanie strumienia powie-  Ustawienie urzadzen z zachowaniem od-
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Zapewnij minimalne odlegtosci od innych jednostek.

Min. 400 mm

Min. 350 mm

jednostkami moze powodo-  minimalnych odlegtosci nie powoduje
wac nieprawidtowg prace nieprawidtowej pracy urzadzenia i uta-
jednostek i utrudnia¢ wyko-  twia wykonywanie czynnosci serwiso-
nywanie czynnosci serwiso- wych.
wych.

é Zbyt mata odlegtos¢ miedzy  Ustawienie urzgdzen z zachowaniem
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Przyktady nieprawidfowego umieszczenia urzqdzenia:

N\

. Umieszczenie jednostek w taki sposéb, | Nieprawidtowe wypoziomowanie urzgdze-
aby strumienie powietrza wylotowego byty nia
skierowane do siebie bez zachowania mi-
nimalnej wymaganej odlegtosci

Umieszczenie jednostek w taki sposéb, aby jedna jednostka zasysata strumieh powie-
trza wylotowego z innej jednostki
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9.0.

Zbyt mate odlegtosci od przegréd lub innych jednostek

Przyktady prawidfowego rozmieszczenia urzqdzenia:

Umieszczenie na fundamencie za pomocg gumowych nézek podporowych
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MontaZz na wsporniku stalowym za pomocag wibroizolatorow

S
R 2

Osadzenie na ramie z profili za pomocg wibroizolatorow

Wibroizolatory gumowe (np. @60:
DVA.1-60-40-M10-28-40) o parame-
trach technicznych zgodnych z wy-
tycznymi producenta w zakresie masy
i gabarytéw urzgdzenia, zapewnia-
jace podparcie na catej szerokosci
stopy urzgdzenia

Gumowa stopka podporowa o parametrach
technicznych zgodnych z wytycznymi produ-
centa w zakresie wagi i wielkosci agregatu
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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA MONTAZU URZADZENIA

Instaluj tylko w dobrze wentylowanych miejscach

>

Wyciek czynnika chtodniczego moze spowodowac spadek stezenia tlenu,
co moze spowodowac uduszenie. tatwopalne czynniki chtodnicze moga
eksplodowac.

W razie potrzeby zapewnij systemy odwadniajgce

>

Brak odpowiedniego odprowadzania wody moze skutkowaé gromadze-
niem sie wilgoci i mokrg podtoga.

Zapewnij ogrodzenie wokét urzadzenia

>

Dotykanie urzadzenia przez osoby postronne moze prowadzi¢ do obrazen
i kontuzji.

Nie instalu

w miejscach, w ktérych mozliwy jest wyciek substancji tatwopalnych

>

Substancje fatwopalne mogg ulec zaptonowi w wyniku kontaktu z iskrg
z czesci elektrycznej urzadzenia, co moze spowodowac wybuch.

Ostroznie przesuwaj urzadzenie w pozycji poziomej

>

Niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem moze spowodowac jego upa-
dek i obrazenia.
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11.3. Wymagania dotyczgce uktadu chtodniczego

Agregaty skraplajgce sg fabrycznie osu-
szone i wstepnie napetniane olejem i su-
chym azotem. Potgczenia urzgdzenia sg
szczelne. Zwrd¢ uwage, aby nie wprowa-
dza¢ brudu i wilgoci do systemu. Ukfad
chtodniczy musi by¢ wykonany z suchych
i czystych elementow, zgodnie z planem,
przepisami technicznymi oraz odpowied-
nimi normami i przepisami.

A

Urzgdzenie jest wstepnie
napetnione azotem pod ci-
Snieniem. Aby go uwolni¢,
poluzuj nakretki na zawo-
rach zarébwno po stronie
ssgcej, jak i cieczowej i de-
likatnie otwérz zawdr.

Ponadto uktad chtodniczy powinien:

- Chronic¢ sprezarke przed wnikaniem cie-
klego czynnika chfodniczego zaréwno

Instalacja niskotemperaturowa i mroznicza

podczas pracy, jak i postoju. w tym celu
nalezy odpowiednio poprowadzi¢ prze-
wody ssgce, zastosowaé odpowiednie
elementy automatyki, parowniki itp.

- zapewni¢ powrot oleju do sprezarki po-
przez odpowiednie utozenie przewodéw
czynnika chtodniczego

- zapewniajg ochrone przed nadmiernymi
stratami energii poprzez izolacje zaréwno
strony ssgcej, jak iciektego czynnika
chtodniczego

- wszystkie potgczenia muszg byc
szczelne — zaleca sie stosowanie potg-

czen lutowanych.

Uktad chtodniczy zawierajgcy F-gazy po-
winien by¢ odpowiednio oznakowany.

W systemie niskotemperaturowym z temperaturg parowania ponizej -15°C mozna stoso-
wac tylko agregaty skraplajgce serii LT. Agregaty skraplajgce LT wyposazone sg w elek-
trozawér wtrysku cieczy, regulowany temperaturg ttoczenia. Wirysk cieczy jest konieczny,
aby unikng¢ przegrzania temperatury ttoczenia w ukfadzie z duzg réznicg cisnien miedzy

ssaniem a ttoczeniem.

PL- 26



Putapki olejowe

Aby umozliwi¢ powrdt oleju z czynnikiem chfodniczym na przewodzie ssawnym, nalezy
wykonac putapki olejowe w ksztatcie litery P, ktére umozliwiajg transport oleju. Syfony te
powinny by¢ wykonane przed kazdym pionowym odcinkiem przewodu ssawnego z prze-
ptywem przed i na parowniku na zewnatrz za czujnikiem temperatury. Pojedynczy putap
oleju na rurociggu ssgcym umozliwia przeptyw oleju w gére na maksymalng wysokosc¢
trzech metrow. w przypadku wyzszego przekroju pionowego na srodku powinien znajdo-

wac sie dodatkowy osadnik oleju.
i
'
\
!

3m MAX

Przewdd ssawny musi by¢ poprowadzony odpowiednio do wzglednego potozenia parow-
nika i urzgdzenia oraz réznicy wysokosci miedzy nimi. Jest to szczegdlnie wazne, aby za-
pewni¢ prawidtowy powrét oleju z parownika, poprawié¢ parowanie czynnika chtodniczego,
a takze zmniejszy¢ ryzyko zalania sprezarki ciektym czynnikiem chtodniczym.

Jesli parownik znajduje sie wyzej niz agregat skraplajgcy, zaleca sie odssysanie czynnika
chtodniczego przed zatrzymaniem sprezarki. Rurocigg ssacy powinien by¢, co najmniej
z syfonem w ksztaicie litery U, poprowadzony nad parownikiem. Na odcinku pionowym
z przeptywem w gore nalezy wykonaé putapke oleju.

3 mMAX

Parownik nad agregatem skraplajgcym Parownik pod agregatem skraplajgcym
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Wymagania dotyczqce Srednicy rurociggu

Srednice rurociggdéw powinny by¢ tak dobrane, aby zapewnié prawidtowg predkosé czyn-
nika chtodniczego dla minimalnego i maksymalnego obcigzenia.

W rurociggu ssawnym, aby utrzymac powro6t oleju, minimalna predkos¢ czynnika chtodni-
czego powinna wynosi¢ 8 m/s w przekroju pionowym i 4 m/s w odcinku poziomym przy
nachyleniu 0,5% w kierunku przeptywu. w razie potrzeby nalezy uzy¢ reduktora srednicy
lub podwdjnego wzniosu. W sekcji cieczowej rurociggu predkos$¢ czynnika chtodniczego
powinna by¢ mniejsza niz 1,5 m/s.

Srednice i prowadzenie rur sekcji ssgcej powinny byé wykonane tak, aby zminimalizowaé
spadek cisnienia przy petnym obcigzeniu. Spadek cidnienia powinien by¢ nizszy niz 3K
dla warunkéw punktu rosy (np. dla czynnika chtodniczego R449A bytoby to okoto 0,4 bara
dla stanu MT lub 0,2 bara dla warunkow LT).

Srednice przytaczy ssawnych i cieczy agregatu skraplajgcego sg optymalnymi $rednicami
rur dla typowej instalacji przy 30-100% zakresu wydajno$ci agregatu w warunkach nomi-
nalnych. Za kazdym razem srednica rurociggu powinna by¢ optymalizowana dla uzytych
komponentéw, aby zapewni¢ powroét oleju. W razie potrzeby nalezy zastosowac odpo-
wiednig redukcje rur.

Dtugosc orurowania

Ze wzgledu na predkos¢ czynnika chtodniczego i spadek ci$nienia, zalecana maksymalna
dlugos¢ bezwzgledna rur zintegrowanych z agregatem skraplajgcym OCU-KRE nie po-
winna przekracza¢ 15 m dla przewodu cieczowego i 15 m dla przewodu ssawnego. Diu-
gos¢ efektywna (rury proste i rGwnowazna dtugosc¢ dla tgcznikéw i komponentdw) nie po-
winna przekracza¢ 20m. Bytby to odpowiednik np. 10 kolanek dla instalacji 15m z rurg
5/8". Szacunkowe rownowazne dtugosci dla réznych ztgczy przedstawiono w ponizszej
tabeli.

Maksymalna dopuszczalna odlegtos¢ przewodu ssawnego od agregatu skraplajgcego do
najdalszego parownika wynosi 30 m (40 m dtugosci efektywnej) dla serii MT i 20 m (30 m
dtugosci efektywnej) dla serii LT, przy starannym doborze i projektowaniu rurociggéw.
Maksymalna réznica wysoko$ci miedzy agregatem skraplajgcym a parownikami nie wiek-
szaniz7 m.

Przeptyw ka- | Redukcja | Redukcja

towy tréj- 050% 025%
Kolano | Kolano | Kolano Trojnik z pro- nika & .
krétkie | diugie 45° U-ksztattka | SYM przeply- t
90° 90° ﬁ | 4 wem

70 d == 71T
% - o]
1/4” 0,2 0,2 0,1 0,5 0,2 0,5 0,2 0,2
3/8” 0,3 0,2 0,2 0,7 0,2 0,7 0,3 0,3
1/2” 0,4 0,3 0,2 1 0,3 0,9 0,4 0,4
5/8” 0,5 0,4 0,3 1,2 0,4 1,1 0,5 0,5
3/4” 0,6 0,4 0,3 1,4 0,4 1,3 0,6 0,6
7/8” 0,7 0,5 0,4 1,7 0,5 1,5 0,7 0,7
11/8” 0,9 0,6 0,5 2,1 0,6 2 0,9 0,9
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Podwdjne wzniosy

Aby zapewni¢ minimalng predkosc¢ czynnika chtodniczego w ukfadzie ze sprezarkg inwer-
terowg, w razie potrzeby nalezy zastosowac redukcje przewodu ssawnego lub podwdjny

WZnios.

Podwojny wnios daje efekt zmniej-
szonego Srednicy przy minimalnym
obcigzeniu, zapewniajgc jednocze-
$nie mniej wiecej taki sam spadek
cisnienia, jak petnowymiarowa linia
przy petnym obcigzeniu. Mniejszy
pion jest tak dobrany, aby zapewnic
powrét oleju przy minimalnym
kroku wydajnosci; Wiegkszy pion
jest tak dobrany, Zze potaczone "ob-
szary przeptywu" obu tych pionow
sg w przyblizeniu rowne gtéwnej li-
nii ssgcej lub ttocznej.

Petne obcigzenie

= mm2
3/8" 44 4
1/2" 89,9
5/8" 151,3
3/4™ 228,3
7/8" 321,1
11/8" 554,9
13/8" 841,4

15/8" 11873

Wspornik rurociggu

powierzchnia,

3/8"

5/8"

Minimalna pojemnos¢

Rura#1

8 mm
3/8"
1/2"
5/8"
3/4"
7/8"
11/8"
1 3/8"

A A

R0 Q0 Q0 Qo Qo Qo Qo Qo

L8

A /2"

Rura#2

6 mm
8 mm
3/8"
1/2"
1/2"
3/4"
7/8"
7/8"

po-
wierzch-
nia , mm2

40,8
72,7
134,3
241,2
318,2
549,4
876,0
1162,5

Wymagane odlegtosci miedzy podporami rurociggdéw zalezg od rozmiaru rury, zgodnie

Z ponizszg tabelg:

Srednica zewnetrzna rury (d) | Maksymalna odlegto$¢ miedzy podporami
d<1/2" | 1 metr
1/2" <d <7/8" | 2 metry
7/8"<d<21/8" | 3 metry
21/8"<d<25/8" | 4 metry

¢ \Wymagana jest izolacja rurociggu ssawnego z odpowiednim pokryciem rury.
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System powinien by¢ zaprojektowany tak, aby miat zoptymalizowang diugos¢ i srednice
rurociggow. w przypadku dtugich instalacji rurowych lub o zbyt matej srednicy ssania, ze
wzgledu na opdr rurociggow, cisnienie ssania odczytane z przetwornika zamontowanego
w agregacie skraplajgcym moze mie¢ znacznie nizszg warto$¢ niz odczyt cisnienia parow-
nika. Najwieksze réznice bedg obserwowane, gdy urzgdzenie bedzie pracowac z duzag
czestotliwosciag sprezarki, co moze skutkowac nieoptymalng wydajnoscig. Podczas pierw-
szego uruchomienia urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ poziom ciSnienia w urzgdzeniu i na pa-
rowniku. w razie potrzeby wyreguluj nastawe agregatu skraplajgcego.

Q,
i - ) -
x s |
¥ @ B @ & &
o G G Qs
H+L<30 m dla
H<7 MT Q1230% | Q22 30% Q3 + Q42 ql+q2+q3 +
m H+L<20 m dla Qo Qo 30% QO g4= Q0
LT
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12. Przygotowanie do uruchomienia jednostki

12.1. Test szczelnoSci i suszenie

Po zakonhczeniu instalacji nalezy przeprowadzi¢ prébe szczelnosci systemu przy
uzyciu azotu. Szczelnos¢ urzgdzenia jest testowana fabrycznie.

Probe szczelnosci nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z normg EN-378-2.

Cisnienie azotu nalezy zwiekszac stopniowo zgodnie z zasadami bezpie-
czenstwa.

Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego cisnienia urzgdzenia,
okreslonego na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Nie nalezy przeprowadzac prob szczelnosci poprzez wprowadzanie do uktadu srodkow
chemicznych. Spowoduje to utrate gwaranc;ji.

Aby wysuszy¢ system, wytworzy¢ podcisnienie wewnatrz i napetni¢ system azotem. Wy-
tworzy¢ podcisnienie dwukrotnie: najpierw przy zamknietych zaworach agregatu skrapla-
jacego, a nastepnie:

- wytworzy¢ préznie 1000 mikronéw (1 Tr, 1,3 mbar)
- napeni¢ uktad azotem do cidnienia co najmniej 10 bar,
- oprézni¢ instalacje za pomocg przytgcza serwisowego na zaworze ssgcym,

- wytwarzajg podcisnienie, gdy zawory odcinajgce urzgdzenia sg otwarte do cisnienia
1000 mikrondéw (1 Tr, 1,3 mbar),

- sprawdzaj jakos¢ prézni przez 3 godziny po odtgczeniu pompy prozniowej,

- Jesli cisnienie w uktadzie szybko wzrasta, oznacza to, ze w uktadzie jest nieszczelnosc.
Punkt wycieku powinien zostaé znaleziony i naprawiony, a nastepnie ponownie wytworzy¢
préznie.

- Jesli ci$nienie w uktadzie powoli ro$nie, oznacza to, ze w uktadzie moze znajdowac sie
wilgo¢ resztkowa. Napetnianie uktadu suchym azotem i wytwarzanie podci$nienia nalezy
powtérzyc.

- Jesli nie zostanie wykryta zadna nieszczelnos¢, napetnij uktad czynnikiem chtodniczym.

Nie uruchamiaj sprezarki ani nie zasilaj stykéw silnika elektrycznego, gdy ukfad
jest pod cisnieniem. Moze to spowodowac tuk elektryczny lub nieodwracalne
uszkodzenie silnika sprezarki.

12.2. Napetnianie czynnikiem chtodniczym
Przed napetnieniem czynnikiem chfodniczym wtgcz grzatke karteru.
Mieszanki zeotropowe powinny by¢ tadowane tylko w postaci ptynne;.

Ciekty czynnik chtodniczy nalezy napetni¢ zbiornikiem cieczy.
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Po uruchomieniu moze by¢ konieczne dodanie czynnika chtodniczego. Dodawanie cie-
ktego czynnika chiodniczego po stronie ssawnej powinno odbywaé sie ze szczegdlng
ostroznoscig, z dala od agregatu skraplajgcego z dtawieniem przeptywu.

Podczas pierwszego uruchomienia agregatu skraplajgcego OCU-KRE na kazdy 1 kg
czynnika chtodniczego powyzej 2,5 kg nalezy dodac¢ 50ml oleju, ktéry jest zgodny ze spe-
cyfikacjg techniczna.

12.3. Podtgczenie zasilania

> P PBkP

Podtaczenie elektryczne powinno byé wykonane przez specjaliste posiadaja-
cego wymagane prawem uprawnienia do podtaczania urzadzen elektrycz-
nych.

Instalacja elektryczna musi spetniaé wymagania odpowiednich przepiséw
i norm bezpieczenstwa.

W instalacji zasilania urzgdzenia nalezy zapewni¢ odpowiednie srodki umozliwia-
jace jego catkowite odigczenie od zasilania na wszystkich fazach (w przypadku
urzgdzen z zasilaniem jednofazowym musi by¢ réwniez mozliwe catkowite odtgcze-
nie przewodu neutralnego). Elementy te nalezy umiesci¢ miedzy urzadzeniem a
zrédtem zasilania.

Prad znamionowy srodkow do odtgczania zasilania od urzadzenia nie moze by¢
mniejszy niz zalecane minimalne zabezpieczenie urzgdzenia (okreslone w tabeli
w rozdziale 5). Otwarte styki takich Srodkéw muszg zapewniac¢ izolacje rownowazng
izolacji podstawowej (zgodnie z IEC 61058-1) i muszg zapewnia¢ catkowite rozig-
czenie w warunkach przepiecia kategorii lll (minimalne napiecie udarowe 4 kV).
Srodki uzywane do odtgczenia napiecia od urzadzenia muszg mie¢ mozliwo$é za-
blokowania w pozycji odtgczonej.

Podtacz gtéwny przewdd zasilajgcy do zaciskow oznaczonych -Xz (L1, L2, L3, N, PE) na
tablicy elektrycznej urzadzenia.

A

o

Zaciski -Xz sg typu wciskanego. Umozliwia to bez narzedziowy montaz drutu
z rdzeniem statym lub drutu wielozytowego zakonczonego tulejkg. Do mon-
tazu drutu wielozytowego bez tulejki nalezy uzy¢ odpowiedniego narzedzia.

Podtgczenie elektryczne urzgdzenia powinno by¢ wykonane zgodnie z zaleceniami doty-
czgcymi minimalnego przekroju okreslonymi w tabeli w rozdziale 5.

A
A\

Ostrzezenie: Stosowanie przewodéw o zbyt malym przekroju moze skutko-
wac spadkami napiecia, zwiekszonym poborem pradu oraz nieprawidtowym
dziataniem zabezpieczenia przeciwzwarciowego i przecigzeniowego. Moze to
doprowadzi¢ do zniszczenia sprezarki, wentylatoréw skraplacza oraz zagro-
zenia zdrowia lub zycia.

UWAGA: Urzadzenie posiada kondensatory, ktére pozostajg pod napieciem

po odiaczeniu zasilania (sg powoli roztadowywane). Odczekaj 5 minut po od-
taczeniu zasilania przed przystgpieniem do naprawy lub prac serwisowych!
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Przed pierwszym uruchomieniem urzgdzenia lub po dtuzszym postoju nalezy upewnic sie,
ze przewody zasilajgce urzgdzenia nie sg uszkodzone i ze potgczenia srubowe elementow
elektrycznych nie zostaty poluzowane! (Poluzowanie przegubéw mogto by¢ spowodowane
wibracjami podczas transportu lub dtugotrwatej pracy).

12.4. Klasa ochrony urzgdzenia (ochrona przeciwporazeniowa)

D

Urzadzenie wykonane jest w | klasie ochronnosci.

Agregaty skraplajgce sg w petni okablowane i testowane fabrycznie.

Wytacznik réznicowopradowy (RCD)

Jesli wytgcznik réznicowopragdowy (RCD) musi by¢ uzywany jako dodatkowe zabez-
pieczenie przed porazeniem pradem (wymog dla miejsca, w ktéorym urzadzenie jest
zainstalowane). Zaleca sie stosowanie wylgcznika réznicowoprgdowego typu B
(opbdznionego) po stronie zasilania agregatu skraplajgcego.

Jedli w obwodzie zasilania znajduje sie wytacznik réznicowopradowy typu A, ale nie
stuzy do ochrony urzgdzenia, moze by¢ konieczne uzycie wytacznika réznicowopra-
dowego o wyzszym prgdzie roboczym (100 mA lub 300 mA).

12.5. Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC)

Agregaty skraplajace muszg by¢ instalowane przez przeszkolony personel i w sposéb od-
powiedni do zapewnienia wymaganej kompatybilnosci elektromagnetycznej dla danego
srodowiska pracy (przemystowe/handlowe/mieszkaniowe).

Urzadzenia przeznaczone sg do montazu w srodowisku komercyjnym (klasa C2 zgodnie
z IEC 61800-3: 2018).

Dostosowanie urzgdzenia do $rodowiska mieszkalnego (C1) wymaga zastosowania do-
datkowego filtra RFI, ktory redukuje zaktécenia radiowe (w celu doboru rozwigzan prosimy
o kontakt z naszym dziatem technicznym).
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13. Opis interfejsu
13.1. Falownik
Urzadzenie wyposazone jest w falownik SSPM. Stuzy do zasilania gtéwnej sprezarki, pet-
nigc funkcje zmiany wydajnosci chtodniczej urzadzenia.
Komunikacja

Falownik komunikuje sie ze sterownikiem Eliwell za pomocg sieci Modbus RTU w stan-
dardzie RS485. Jest w petni zarzadzany i kontrolowany przez kontroler. Wszystkie para-
metry pracy falownika dostepne sg z poziomu sterownika.

Opis wskaznikow LED falownika

Falownik wyposazony jest w wyswietlacz, z ktérego domyslnie mozna odczytaé aktualng
predko$¢ obrotowg sprezarki ( 5400 Predkosé obrotowa/60 = 90 obr./min). Wyswietlane
sg réwniez btedy falownika, zgodnie z opisem w tabeli w rozdziale 18.4: Opis kodéw bte-
dow falownika.
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13.2. Interfejs sterownika jednostki
Przyciski

Wbudowane przyciski sterownika Eliwell Free Smart pozwalajg na poruszanie sie po menu
i zmiane wartosci parametrow.

EX F2

F1 (strzatka

Poruszanie sie po menu / Zwiekszanie wartosci parametru

B W gore)
73 F2 (Esc) :/I}lgevdz z menu / Przejdz w gére w menu / Anuluj ustawienie parame-
3. \';3 d(és*t)rzaika Poruszanie sie po menu / Zmniejszanie wartosci parametru

F4 (Set) Wejdz do menu "Ustaw" z widoku domysinego / Wejdz do podmenu /
Ustaw wartosci parametrow

.
5. \ F1 + F3 (F5) Wejdz do menu Bios (naciskajgc oba przyciski jednoczesénie)
:

F2(Esc) + F4 | Wejdz do menu "Prg" z widoku domyslnego (naciskajgc oba przyci-
(Ustaw) ski jednoczesnie)

Specjalne funkcje przyciskéw:
o Wiaczanie urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk F1 (('D) przez 3 se-
kundy w widoku domysinym,
¢ Wylaczanie urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk F3 (@) przez 3
sekundy w widoku domysinym,
¢ Resetowanie btedu: Nacisnij przycisk F2 (esc) w widoku domysinym.
Przydatne funkcje:

e Wyjdz do widoku domysinego (wyjscie z menu): Naciskaj przycisk F2 (esc), az na wy-
sSwietlaczu wyswietli sie "-",
e Podglad pomiaréow (wejdz do menu AXT): Nacis$nij F4 (ustaw) -> AXT -> F4 (ustaw).
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Wyswietlacz

Ekran sterownika Eliwell Free Smart podzielony jest na kilka elementéw. Sg to symbole
LED i siedmiosegmentowy wyswietlacz. Wskazujg one aktualny stan pracy agregatu
chtodniczego poprzez wyswietlanie najwazniejszych informacji takich jak: informacje
z czujnikow, tryby pracy oraz awarie i btedy. Pozwalajg rowniez na zmiane parametréw
pracy urzadzenia.

19.

5. 6. 7. 8.

12.
18.
16.
17.
15.

9. 10. 11.

Mrugnigcie (e/0)

WL. (o)

(I_) Pozwolenie na start Wytgczony Wt ale bez zgwnetrznego ze- Wigczony
zwolenia do pracy
A Stan bledu Brak blgceiﬁi;ostrze- Ostrzezenie BLAD
% Stan chiodzenia Nieaktywny Sprezarka c;ekg na urucho- Aktywny (praculaca spre-
mienie zarka)
- Tryb ECO Nieaktywny N/A Aktywny tryb ECO
.1 Stan Sprezarki OK Blad sprezarki (falownik) OK, pracuje
.3 Stan wentylatora Wytgczony N/A Wigczony
w Gotowos¢ do rozpoczecia Nie gotowy N/A Gotowy lub dziatajacy
4 pracy
-y Przetacznik wysokiego / ni- Whytgcznik ci$nie- Obwod presostatéw HP N/A
5 skiego cisnienia (STO) niowy OK otwarty!
w Btad czujnikéw cisnienia Czujniki cisnienia Btad czujnikéw cisnienia! HiigsEie EElEE e
6 OK nia / ssania!
-y . Czujniki tempera- L 0 Bardzo wysoka tempera-
7 Btad czujnikéw temperatury tury OK Btad czujnikdw temperatury! iy a——
-‘mE Grzatka karteru sprezarki Wytaczona N/A Wiaczona
‘.'%.‘ Zawor wiryskowy Zamkniety N/A Otwarty
Poza menu, ekran
ABC] Stan menu domysiny N/A Menu aktywne
¢ Cisnienie manometryczne NA NIA Wyswietlanie ci$nienia
OA) Wartos$¢ procentowa NIA NIA Wyswietlanie wartosci
T Temperatura °C/K N/A N/A WVSWIetIi::z/ tempera-
1234 Wyswietlacz NIA NIA Wyswietlanie wartosci
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Wyswietlacz — widok domysiny

Najwazniejsze informacje dotyczgce pracy urzadzenia wyswietlane sg w domysinym wi-
doku wyswietlacza, w zaleznosci od aktualnego stanu pracy.

- 8-E3- - 08>
. $f
¢ G-,
. 34
: C0-E-00-E8-E

1. Gdy wystgpi btad, widok zmieni sie tak, aby wyswietla¢ tylko informacje o btedzie. Gdy nastgpi
automatyczne resetowanie lub reczne resetowanie przez nacisniecie przycisku F2 (esc), kon-
troler powréci do wyswietlania czasu pozostatego do uruchomienia urzadzenia.

2. Gdy zewnetrzny sygnat startowy jest obecny, a czas rozpoczecia wynosi 0 sekund, przetagcza
sie na widok gtéwny.

Parametry, ktére pojawiajg sie w widoku domysinym:

5Pd (spd): predkos¢ obrotowa sprezarki [RPS],

PSUL (psuc): cisnienie ssania [bar],

Pd 5 (pdis): cisnienie ttoczenia [bar],

kd 5 (tdis): temperatura ttoczenia [°C],

OFF (off): urzadzenie OFF,

SEOP (stop): jednostka zatrzymana przez wytgcznik cisnieniowy (HP lub LP),
rUn (bieg): urzadzenie wiaczone / sprezarka pracuje,

S5tb (stb): jednostka WLACZONA, nie wymaga chtodzenia,

uf £ (wait): urzadzenie wtaczone, odliczanie do startu (czas pozostaty do uruchomienia
zostanie wyswietlony po uRi k),

Err (err): jednostka zatrzymana z btedem (numer btedu zostanie wyswietlony po Err),
InEr (inER): btad falownika (kod wyswietlany po 1nEr),

InAL (inAL): alarm/ostrzezenie falownika (kod wyswietlany po 1nAL).

W przypadku parametréw takich jak: cisnienie, predkos¢, temperatura po wyswietleniu na-

zwy parametru, zostanie wyswietlona zmierzona wartos¢ danego parametru.
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Wejscie w ktorekolwiek z menu sterownika (wyjscie z widoku domysinego) sygnali-
zowane jest symbolem na wyswietlaczu. Gdy ten symbol jest nieaktywny, wy-
swietlany jest widok domysiny.

Wielofunkcyjne wyjscie cyfrowe

Urzadzenia wyposazone sg w opcjonalne wyjscie cyfrowe w postaci styku bez potencja-
towego. Standardowo wyjscie podigczane jest do zaciskow -Xc: 3-4.

Domyslina funkcja wyjsciowa to "2: Ready to Run or Running", co oznacza, ze sprezarka
pracuje lub agregat skraplajgcy jest gotowy do uruchomienia sprezarki (sprezarka na
pewno uruchomi sie, jesli ciSnienie wzrosnie). Funkcja ta zostata stworzona w celu
ochrony agregatu skraplajgcego przed nieodparowanym czynnikiem chtodniczym po stro-
nie ssawnej sprezarki - sygnat ten stuzy do umozliwienia otwarcia zaworéw rozpreznych
parownikow.

Mozliwe funkcje wyjsciowe ustawiane za pomocg menu "Prog":

++8» PA- »8» U E »%»

=
o3
v
v

-5

@
®

®
®

Mozliwe ustawienia wyjscia cyfrowego:

0. OFF (wyjscie wymuszone do stanu otwartego)

1. ON (wyjscie wymuszone do stanu zamknietego)

2. Ready to Run or Running (zwarte, gdy sprezarka pracuje lub urzgdzenie jest gotowe
do uruchomienia sprezarki)

3. No Error (zwarte, gdy urzadzenie nie zgtasza zadnych awarii)

4. No Warning/Error (zwarte, gdy urzgdzenie nie zgtasza zadnych ostrzezen ani
awarii)

5. Cp Running (zwarte, gdy pracuje co najmniej jedna sprezarka)

6. Oil Return Active (zwarte, gdy wiaczony zostat tryb powrotu oleju)
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14. Uruchamianie urzadzenia
14.1. Przetgcznik rozruchu jednostki

Agregaty skraplajgce OCU-KRE w standardzie nie posiadajg fizycznego wytgcznika rozruchowego.
Dedykowany jest parametr sterownika do uruchamiania urzadzenia, dodatkowo aktywowany po-
przez przytrzymanie przyciskéw strzatek przez 3 sekundy:

* Wiaczanie urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk F1 (@) przez 3 sekundy poza menu,
* Wylaczanie urzadzenia: Nacisnij i przytrzymaj przycisk F3 (@) przez 3 sekundy poza menu
14.2. Procedura szybkiego startu

Procedure nalezy wykonaé po zakonczeniu montazu urzadzenia, a w szczegolnosci: sprawdzeniu
kompletnosci instalacji, napetnieniu czynnikiem chtodniczym, podtgczeniu elektrycznym wraz z we-
ryfikacjg parametréw zasilania (przekaznik kontroli fazy — jesli wystepuje).

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone.

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce sg otwarte.

Wiacz zasilanie.

Poczekaj na uruchomienie kontrolera. Kontroler jest gotowy do pracy, gdy FrEE na wySwie-
tlaczu pojawi sie.

W przypadku stosowania innego czynnika chtodniczego niz R449A istnieje potrzeba
zmiany jego trybu poprzez ustawienie parametru 95 zgodnie z ponizszg tabelg i instruk-

cja:
@ @® @ @

- PA- - - Uk - - 5R5 —» - i34

v © ® O & 0 8 O 6

oow>

m

Parametr. 3A5 | Opis

R404A
R134A
R507A
R448A
R449A
R513A

Noo|b~~O

F. Po wybraniu typu jednostki rozpocznie sie proces inicjalizacji. Na wyswietlaczu sterownika

pojawig sie informacje 4. 0OAd i rodzaj wybranego czynnika chtodniczego. Po zakonczeniu
procedury kontroler wyswietli domysine informacje (domysine wyswietlanie).

G. Ustaw zadang temperature parowania (domysinie -10.0°C) za pomocg parametru £ES
zgodnie z ponizszg instrukcja:

e+ © © © © © © O @
H. Ustaw zadang temperature wylaczenia sprezarki - "pumpdown™ (domysinie -20.0°C)
z parametrem tEFd aczgodnie z ponizszg instrukcjg (wartosci domysine s poprawne

dla wiekszosci zastosowan):

i@ O ® ® ©" 5

- mn
I u

[
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I.  Wiacz zewnetrzny sygnat uprawnien do uruchamiania.

J. Wiacz urzadzenie , naciskajgc i przytrzymujac przycisk F1 (@) przez 3 sekundy (gdy
nie ma opcji menu).

K. Potwierdzeniem uruchomienia urzgdzenia bedzie pojawienie sie symbolu na wyswietlaczu:

b
L. UWAGA! Gdy wszystkie warunki poczatkowe zostang spetnione, urzadzenie wigczy sie
automatycznie.

14.3. Sprawdzenie poprawnosci dziatania urzgdzenia

Po uruchomieniu urzadzenie powinno pracowaé¢ bez generowania nadmiernych wibracji,
stukéw i ciepta. Parowniki powinny by¢ rownomiernie pokryte szronem.

Sprawdz cisnienie na manometrach prébnych. Réznica miedzy temperaturg skraplania
wskazywang przez manometr a temperaturg otoczenia powinna miesci¢ sie w granicach
0-15 K.

Wskaznik powinien wskazywaé kolor odpowiadajgcy suchemu czynnikowi chtodniczemu.
Przeptyw powinien by¢ ptynny i nie turbulentny. Jesli przeptyw jest turbulentny i widoczne
sg pecherzyki, stosuje sie zbyt matg ilos¢ czynnika chtodniczego.

Zawor termostatyczny musi by¢ prawidtowo wyregulowany. Para z parownika powinna by¢é
przegrzana o 4—8°C. Zawér termostatyczny nalezy wyregulowaé zgodnie z instrukcjg ob-
stugi zaworu. Wyreguluj zawor, gdy dziata uktad chtodniczy.

Temperatura gazu po stronie tfocznej sprezarki nie moze przekraczaé¢ 110°C
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15. Menu kontrolera
15.1. Struktura menu

W kontrolerze dostepne sg trzy rodzaje menu:

. Menu BIOS — zawiera ustawienia sprzetowe kontrolera.

. Menu Set — zawiera najwazniejsze informacje dotyczgce pracy urzgdzenia. Informacje
te sg zawsze dostepne dla uzytkownika.

. Menu Prog — zawiera okno logowania i zapewnia dostep do ustawien zaawansowa-
nych.

Wejscie do kazdego z menu sygnalizowane jest odpowiednim symbolem na wyswietlaczu
(15). Gdy symbol jest nieaktywny, wyswietlany jest domysiny ekran.

Ponizszy schemat blokowy przedstawia uktad menu dostepny w sterowniku Eliwell Free Smart:
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15.2. Logowanie uzytkownika
Parametry w menu dostepne sg z trzech poziomoéw dostepu:

e Zawsze widoczne — parametry sg zawsze dostepne, nie wymagajg logowania,
e Poziom 1 — parametry dostepne po zalogowaniu sie za pomocg hasta instalatora (11),
e Poziom 2 — parametry dostepne po zalogowaniu sie za pomocg hasta producenta.

Zalogowanie sie do zgdanego poziomu pozwala na odblokowanie widocznosci danego
parametru w menu. Jesli parametr nie jest widoczny, oznacza to, ze uzytkownik nie jest
zalogowany. Po kilku minutach kontroler automatycznie powrdéci do ekranu gtéwnego i wy-
loguje uzytkownika.

F3

F3

Nacisnij jednoczes$nie oba Za pomocg strzatek w gore i w dot
Esc+Set (menu Prog) znajdz FAR55
Nacisnij przycisk Set

|
Prg
1

F3

Za pomocg strzatek w gore i w dot
wprowadz hasto
Nacisnij przycisk Set

- X > PAS5 - X - ----

P+ © @ O ®

PL- 42



15.3. Aktualne parametry pracy

Aktualne parametry pracy urzadzenia znajdujg sie w Set menu. Pokazujg one aktualne

wartosci pomiarowe z czujnikéw i falownika.

Menu ALE (Act) — parametry pracy urzqdzenia

Menu RLE pokazuje aktualne wartosci pomiarowe czujnikow oraz ich wartosci zadane dla

pracy urzgdzenia.

- > X > A -

© ©

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry menu ACE dostepne do odczytu:

Etykieta

Jednostka

F5ULC

Skala

— Z3H

Modbus Adr.

1 PSUC Aktualne cisnienie ssania bar 0,01 9113
2. WEElS Nastawa cisnienia ssania bar 0,01 9105
3. N Cisnienie tloczenia bar 0,01 9146
4. WE=ES Nastawa cisnienia ttoczenia bar 0,01 9143
5. N Temperatura ttoczenia °C 0,1 9166
6. W= Temperatura otoczenia °C 0,1 9222
8. NI Temperatura parowania °C 0,1 9095
9. BNEs Nastawa temperatury parowania °C 0,1 9096
10. WIGE] Aktualna temperatura skraplania °C 0,1 9097
11. WIS Nastawa temperatury skraplania °C 0,1 9098
12. WEETRR Dolna granica ci$nienia ssania (zatrzymanie sprezarki) bar 0,01 9120
T CACE Predkos¢ obrotowa sprezarki % 0,1 9109
15. NS Predkos$¢ wentylatora % 0,1 9249

Ponizsza tabela przedstawia liste parametréw niezbednych do sterowania urzadzeniem

poprzez komunikacje RS-485 (Modbus RTU).

‘ RIW ‘ Zaksise:sta- M(;(:’br.us
1. Btad jednostki aktywny R 0-1 9025
A Ostrzezenie jednostki aktywne R 0-1 9026
3. \l'\lvgﬁsércci)as;[rzezenia o jednostce (z najwyzsza R 0-500 9051
4. Liczba aktywnych ostrzezen R 0-500 9052
5. Numer btedu jednostki R 0-500 9027
6. Btad resetowania jednostki R/W 0-1 9049
7. Urzadzenie gotowe do uruchomienia lub pracy R 0-1 9060
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Menu iR/ (Inv) — parametry pracy falownika

W menu Il wysSwietlane sg aktualne warto$ci parametrow pracy falownika.

@ - lnd -
O ©

Ponizsza tabela przedstawia parametry menu inll dostepne do odczytu:

—

®

—

5Pd

— 234

Etykieta ‘ Jednostka  Skala MZ‘:‘E?S
SPd Aktualna predkosc¢ obrotowa sprezarki RPS 0,1 9312
Clrr Prad falownika A 0,1 8970
POUE Aktualna moc falownika kW 0,01 8972
UOLE Aktualne napigcie falownika \% 1 9005
cELH dC:iirL(:(\:Arqty czas pracy falownika —w go- 1 9320
rE Rezystancja uzwojenia Q 1 8974
df_U Napigcie szyny DC falownika Vv 1 8985
e :ieelmperatura falownika - strona zasila- oc 0.1 8986
EPCH Temperatura falownika — elektronika °C 0,1 9001
Sk Stan falownika N/A N/A 9319
 _Er Numer btedu falownika N/A N/A 9318
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15.4. Zmiana ustawieni parametréw pracy urzgdzenia

Podczas pracy moze by¢ konieczna zmiana parametrow regulacji urzgdzenia. Parametry
za to odpowiedzialne mozna znalez¢ w menu Prog. Strukture menu przedstawiono na ry-
sunku (rozdziat 15.1).

Menu U £ (Unit) — ustawienia gtdwne

Menu U £ zawiera gtdwne parametry zwigzane z pracg urzadzenia. Najwazniejszy jest
parametr 0n0F, ktéry decyduje o tym, czy urzadzenie jest wigczone (zmieh réwniez w wi-
doku domysinym poprzez strzatki gora-wt., dét-wyt. przytrzymane przez 3 sekundy).

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry menu Un E:

Zakres Modbus
ustawien Adr.

OFF/ON 16534

Etykieta | Poziom dostepu

Zawsze wi- Stan pracy urzadzenia (OFF - wytgczony, ON - wig-
doczny czony)
Rodzaj czynnika chtodniczego:
0 - R404A
1-R134A
2. L Poziom 1 4 - R507A 0-7 9058
5 - R448A
6 - R449A
7 - R513A
Wyboér funkcji wielofunkcyjnego wyjscia cyfrowego:
0- WYL (wyjscie wymuszone do stanu otwartego)
1-WE. (wyjscie wymuszone do stanu zamknietego)
2 - Gotowy do uruchomienia lub uruchomiony

(zwarte, gdy CP jest uruchomiony lub gotowy
do uruchomienia CP)
Zawsze wi- 3 - Brak btedu (zwarte, gdy urzadzenie nie zgtasza
doczny zadnych bteddéw)
4 - Brak ostrzezenia/btedu (zwarte, gdy urzadzenie nie
zgtasza zadnych ostrzezen ani btedoéw)
5 — Praca sprezarki (zwarte, gdy pracuje co najmniej
jedna sprezarka)
6 - Aktywny powrét oleju (zwarte po wigczeniu trybu po-
wrotu oleju)
Ustawianie domysinych wartosci parametréw pamiegci
, . EEPROM:
G ctFi | Poziom (OFF - brak zmian, ON - wymuszanie wartosci domysl- | O T /ON | 9067
nych)
Rodzaj dziatania wyboru portu RS485 kontrolera (0 —
Slave, 1 — Master)

3. Wi 0-6 16838

5. e Poziom 2 OFF/ON. 16533

Zawsze Wi-
doczny

A5 Poziom 1 Ustawienie hasta instalatora (domysinie 11) 1-255 16545

6. PUEF Wersja oprogramowania PLC 1-255 9421

8. E49P Poziom 2 Typ sprezarki 1-10 16530

'

iy
O

3

5
]
'

—- —- r - —- n —>®—> @
©@ B "oy To ®

®
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Menu EUAP (Evap) — ustawienia parowania

Menu EURP zawiera parametry ustawien parowania. Najwazniejszym parametrem jest
EES - okresla on temperature parowania (odpowiednie cisnienie ssania w zaleznosci od
czynnika chtodniczego), ktora jest wymagana do prawidtowej pracy parownikéw (wydaj-
nosc¢ sprezarek bedzie regulowana, aby utrzymac to cisnienie na zadanym poziomie). Dla
agregatow skraplajgcych MT domysina warto$¢ zadana temperatury parowania wynosi -
10°C, a dla agregatéw skraplajgcych LT -27°C.

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry EUAP w menu

12.

13.

14.

15.

16.

Etykieta = Poziom dostepu  Opis n:)esgl-(a

LES Zawsze widoczny | Nastawa temperatury parowania (dla sprezarek) °C 0,1 16651
LEPH Zawsze widoczny | Temperatura parowania - limit zatrzymania sprezarki °C 0,1 16659
S-_F Zawsze widoczny | Pasmo proporcjonalne (P) regulatora cisnienia ssania bar 0,01 16559
Sro Zawsze widoczny | | wspotczynnik regulatora cisnienia ssania (czas catkowania) S 1 16561
ESE Poziom 1 Maksymalne op6znienie graniczne temperatury parowania S 1 16653
EEHI Poziom 2 Maksymalna temperatura parowania °C 0,1 16655
EEH? Poziom 1 Ostrzezenie o temperaturze parowania °C 0,1 16656
FSLE Poziom 2 Szybki czas spowolnienia S 0,1 16742
FsLY Poziom 2 Szybki czas opdznienia spowolnienia s 1 16743
Sr54 Poziom 1 Rampa przyspieszenia regulatora ci$nienia ssania %ls 0,1 16556
5r5d Poziom 1 Rampa zwalniania regulatora ci$nienia ssania Yls 0,1 16557
S-NAR Poziom 1 Maksymalna wartos$¢ wyjscia regulatora ci$nienia ssania % 0,1 16565
Srdb Poziom 1 Strefa martwa regulatora cisnienia ssania bar 0,01 16558
Sudb Poziom 1 Strefa martwa regulacji ci$nienia ssania bar 0,01 16566
EH Poziom 1 Réznica temperatur od wartosci zadanej do uruchomienia Sprezarka bar 0,01 16657
EEL Poziom 1 Réznica temperatur od warto$ci zadanej do zatrzymania Sprezarka bar 0,01 16658

®

e O

® ®

- PA- - 2 = EUAP - X - LES

® © @ O @

Menu £Llnd (Cond) — ustawienia skraplacza

L O
® ®

Menu LOnd zawiera parametry ustawien skraplania. Parametry wptywajg na prace wenty-
latora, predko$¢, ktéra jest regulowana w oparciu o cisnienie ttoczenia (ciecz). Najwazniej-
szym parametrem jest tL5 — okresla on nastawe temperatury skraplania (odpowiednie
cisnienie cieczy w zaleznosci od czynnika chtodniczego), przy ktérej wentylator pracuje
z maksymalng predkoscia.
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W ponizszej tabeli przedstawiono parametry menu LOnd:

Poziom do- Jednostka  Skala
stepu
Zawsze wi- . o
1 (ELS doczny Nastawa temperatury skraplania C 0,1 16668
5 e Zawsze wi- P’fynna’ te_mperatura skraplania (tryb ECO) — aktywacja OFF/ON. | ND 16641
doczny (domysInie wigczona)
- Zawsze wi- | Tryb ECO — Nastawa minimalnej temperatury skrapla- q
K} ECOE doczny il C 0,1 16642
4 €O Zawsze wi- | Tryb ECQ - temperatur,a oto.c.:zenla, przy ktorej nastawa oc 01 16643
doczny skraplania zaczyna by¢ obnizana
Zawsze wi- | Tryb ECO — temperatura otoczenia, w ktérej nastawa
5. NN doczny temperatury skraplania jest redukowana do wartosci °C 0,1 16644
ECOE
6 dr_P Za(;/\c/)izzi;vl- Pasmo proporcjonalne regulatora skraplania bar 0,1 16597
Zawsze wi- .
7 dr_ doczny Pasmo przyrostowe regulatora skraplania s 1 16598
8. I:EEi Poziom 1 Roéznica cisnien ttocznych do uruchomienia wentylatora bar 0,1 16601
9. P Poziom 1 E)cr);mca cisnien ttocznych w celu zatrzymania wentyla- o 0.1 16602
10. EEG Poziom 1 Strefa nieczutosci regulatora skraplania % 0,1 16596
11. W= Poziom 1 Rampa przyspieszenia regulatora skraplania Y%ls 0,1 16599
12. L] Poziom 1 Rampa opdznienia regulatora skraplania %ls 0,1 16600
13. GGGl Poziom 2 Krytyczna granica cisnienia ttocznego bar 0,01 16609
16. BRGG Poziom 2 Temperatura ttoczenia - limit zatrzymania urzgdzenia °C 0,1 16623
. Temperatura ttoczenia - granica zamkniecia zaworu o
17. R3S Poziom 1 WirySKoWego C 0,1 16626
™ ... Poziom 2 Roéznica temperatur ttoczenia od gory - granica otwarcia oc 0.1 16839
zaworu wiryskowego

® ., .. ®

@ -+ FAr - -+  Llnd — -t

ove O © ©

Tryb £L07— zmienna nastawa skraplapnia

®
O

Tryb ELD zapewnia obnizenie nastawy temperatury skraplania, jesli temperatura otoczenia
jest nizsza. Zapewnia to wzrost sprawnosci urzgdzenia, przy zachowaniu parametréw
sredniej gtosnosci urzadzenia. Umozliwia liniowe zmniejszanie nastawy temperatury skra-

plania LS proporcjonalnie do minimalnej nastawy temperatury skraplania ECOE, gdy tem-
peratura otoczenia jest nizsza niz 20°C (obnizenie poczatkowe), ELD | do 5°C, ELOZ (na-
stawa  koncowa). Lista  parametréw  znajduje  sie  w tabeli powyzej.

Menu FAn (Fan) — ustawienia parametréw wentylatora Menu FAR~ zawiera parametry zwia-
zane z ustawieniami wentylatora. Ponizsza tabela przedstawia parametry menu FAn :

D Op =ano AC
F_MA Poziom 1 Maksymalna predkos$¢ wentylatora % 0,1 16719
F_m Poziom 1 Minimalna predko$¢ wentylatora % 0,1 16720
FSnl Poziom 1 Reczny tryb wentylatora - wh./wyt. OFF/ON. N/A 9251
4 Fsan Poziom 1 Predko$¢ wentylatora w trybie recznym % 0,1 9252
1 FAR Poziom 2 Typ wentylatora 0-1 N/A 16532

®

@ PAFr  — -+ FAn -

L ® ® ®
@+ © o © @ O o O

v
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Menu £L8(Clo) — ustawienia w czasie rzeczywistym (RTC)

Menu [LD zawiera parametry zwigzane z ustawieniami czasu kontrolera. w ponizszej ta-
beli przedstawiono parametry CLO menu

Ety- . . Modbus

Kieta Poziom dostepu | Opis Jednostka  Skala Adr.

- Zawsze wi-

CAH doczny Aktualny czas kontrolera h 1 9362

CAN gawsze wr Aktualny czas kontrolera Min. 1 9363
oczny

CAS gawsze Wi Aktualny czas kontrolera S 1 9364
oczny

- Zawsze wi- - . .

L5H doczny Czas aktualizacji sterownika - godziny h 1 9355

£sn LEEED VT Czas aktualizacji kontrolera - minuty Min. 1 9356

doczny
CuPd ggzvzsnzf W Zaktualizuj czas systemowy kontrolera WYL /WE N/A 9350

®

©+o O ©

Menu £P (Cp) — ustawienia sprezarki

[
Lo

IO
©

Menu LF zawiera parametry stuzgce do zmiany ustawien parametrow pracy sprezarki.

Ponizsza tabela przedstawia parametry CP menu

©
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Nie. Etykieta Rezicid s Jednostka
stepu
1 CULE Zawsze wi- Wigcz opcje pomijania ustawionej czestotliwosci OFF/ON N/A 16744
doczny (domysinie wigczona)
. Zawsze wi- P L &
2. FURL doczny Pomijanie czestotliwosci - Srodek RPS 0,1 16745
3. N gg(‘;";:ye W1 Czestotliwo$é pomijania - Dead Band (+/- érodek) RPS 0,1 16746
4 LSh Zawsze wi- C;as do zatrzyr_nania sprezarki po spetnieniu warun- s 1 16731
doczny koéw zatrzymania
. Minimalny czas miedzy uruchomieniami sprezarki
5. WE:ES Poziom 2 (miedzy uruchomieniami) S 1 16732
9 cELy Poziom 2 Selektor typu wejscia analogowego czujnika tempe- INT N/D 16619
ratury tloczenia



Menu FAr-# (Para) — dostep do wszystkich parametrow (zaawansowane)

Menu PA-A zawiera parametry, ktére pozwalajg na dostep i zmiane ustawieh wszystkich
parametrow sterownika - tylko na potrzeby zaawansowanej obstugi.

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry PA-A menu:

Etykieta Poziom dostepu ‘ Opis

1 EnliN Poziom 1 Wybér przesunigcia parametru EEPROM

2 EUAL Poziom 1 Wyswietlanie i zmiana wartosci parametru EEPROM
3. Bt Poziom 1 Wyboér odsunigcia parametru Status

4 SUAL Poziom 1 Wyswietlanie i zmienianie warto$ci parametru Status

®

@ - FPA- - -+ FR-A - —+ Enull — 8 -+ {34

0 © o O o O @

Menu & 5 (BIOS) — rodzaje i ustawienia skalowania czujnikéw analogowych

W sterowniku Eliwell Free Smart mozliwe jest ustawienie rodzajow podtgczonych do niego
czujnikow, a takze ustawienie zakresow pracy - skalowanie.

» Nacisnij jednoczesnie przyciski F1 + F3, aby wej$¢ do menu BIOS. Na ekranie pojawi sie
FrEE.

Nastepnie nacisnij jednoczesnie przyciski F2 + F4, aby wej$¢ do menu zmiany parametréw.
Na ekranie pojawi sig PAr.

Za pomocg strzatek znajdz parametr PASS i potwierdz przyciskiem Set.

Woprowadz hasto instalatora i potwierdz przyciskiem Ustaw.

Za pomocg strzatek znajdz parametr PAr- i potwierdz przyciskiem Set.

Za pomocg strzatek znajdz grupe parametréw CL i potwierdz przyciskiem Set.

Za pomoca strzatek znajdz zgdany parametr i potwierdz przyciskiem Ustaw.

Zmien parametr w zaleznosci od potrzeb i potwierdz przyciskiem Ustaw.

@

®+©Q—~ FrEE -~ - PA- - L -~ X -
@+ © ©

\4

VVVYVY VY

Etykieta Ustawienie ‘

CLoo 8 =PT1000 | Al1: Typ czujnika temperatury: 2 = NTC / 8 = PT1000

fLgt 8 = PT1000 Al2: Typ czujnika temperatury: 2 = NTC / 8 = PT1000

cLae 3 =4-20mA Al3: Typ czujnika ci$nienia: 3 = 4-20mA /4 =0-10V/5=0-5V /6 = 0-1V /7 = 0-20mA
fLoa 3 =4-20mA Al4: Typ czujnika ci$nienia: 3 = 4-20mA /4 =0-10V/5=0-5V /6 =0-1V /7 = 0-20mA
CLOH 8 =PT1000 | AIl5: Typ czujnika temperatury: 2 = NTC / 8 = PT1000

Lo 1800 Duzy zakres skali czujnika cisnienia ssania AI3 (1000 = 10,0 bar)

Lt 0 Niski zakres skali czujnika ci$nienia ssania Al3 (0 = 0 bar)

fLie 3000 Duzy zakres skali czujnika ci$nienia ttoczenia Al4 (3000 = 30,0 bar)

L3 0 Niski zakres skali czujnika ci$nienia ttoczenia Al4 (0 = O bar)

PL- 49



16. Obstuga i konserwacja urzadzenia
16.1. Wymagania dotyczgce eksploatacji jednostki

Zgodnie z przepisami dotyczacymi F-gazow, uktady chtodnicze mogg by¢
v poddawane obowigzkowym prébom szczelnosci i prowadzeniu dokumentacji
w zaleznosci od rodzaju czynnika chtodniczego i jego wsadu.

Aby zapewni¢ odpowiednie warunki pracy sprezarki, nalezy ograniczy¢ liczbe jej cykli
start/stop. z tego powodu wydajnos¢ jednostki powinna by¢ dobrana odpowiednio do wy-
magan dotyczacych wydajnosci. Uzyj sterownikéw, aby ograniczy¢ liczbe cykli pracy spre-
zarki.

Aby zapewni¢ prawidlowg prace urzgdzenia podczas pracy:

a) Agregat skraplajgcy powinien by¢ wtgczony co najmniej 4 godziny przed pierwszym uru-
chomieniem, aby podgrzac karter. Sprawdz, czy grzatka karteru jest wigczona

b) Jesli stycha¢ stukanie lub w przypadku nieprawidtowej obstugi, przegrzania lub braku
efektu chtodzenia - odtgcz urzadzenie od zasilania, zlokalizuj usterki i usun je,

c) Gdy istnieje ryzyko tworzenia sie lodu na parownikach, nalezy zapewni¢ skuteczne odszra-
nianie.

d) W przypadku planowanych przestojow dtuzszych niz 3 dni nalezy wykonac¢ procedure pom-
powania i wytgczy¢ urzgdzenie na sterowniku. w przypadku postojow dtuzszych niz 1 ty-
dzien zaleca sie odtgczenie zasilania.

e) Jesli sprezarka jest wyposazona we wziernik, po pierwszych 40 godzinach pracy nalezy
sprawdzi¢ ilos¢ oleju i w razie potrzeby uzupei¢ go,

f) Sprawdz, czy czynnik chtodniczy jest suchy; w razie potrzeby wymien filtr osuszacz.

16.2. Kontrola poziomu oleju

Kazda zmiana ilosci oleju fabrycznego powinna by¢é odnotowana w protokole rozruchu
i protokotach serwisowych agregatu skraplajgcego.

Minimalny i maksymalny poziom oleju jest osiggany, gdy ilos¢ oleju jest odpowiednio o
20% mniejsza/wigksza niz nominalny poziom oleju.

Uzycie nadmiernegj ilosci oleju moze spowodowac uszkodzenie sprezarki.

Uzywanie oleju innego niz oryginalny i uzupetnianie oryginalnego oleju innym rodzajem
oleju moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i uniewaznienie gwaranciji.
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16.3. Grzatka karteru

AN\

Grzatka moze osiggngc¢ temperature 80°C. Dotkniecie grzatka moze spowodo-
wac oparzenia. Temperatura oleju powinna by¢ utrzymywana na poziomie okoto
+10 do 15° powyzej temperatury otoczenia.

Brak grzafki lub jej uszkodzenie nalezy niezwiocznie zgtosi¢ dostawcy.

Brak podtagczenia grzafki elektrycznej do zasilania moze spowodowac uszkodzenie spre-
zarki. Spowoduje to utrate gwarancji.

Olejowa grzatka karteru musi by¢ podtgczona do zasilania co najmniej 4 godziny przed
uruchomieniem sprezarki po dtuzszym okresie postoju, a takze podczas normalnej pracy
uktadu, nawet jesli sprezarka nie pracuje.

16.4. Serwis zaworéw bezpieczeristwa

Serwis zaworu bezpieczenstwa w celu legalizacji (co powinno by¢ wykonane zgodnie
Z przepisami prawa, ktére sg obowigzkowe w kraju instalacji) lub wymiany nalezy wykonac
zgodnie z ponizszg procedurg:

1)
2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)

Odtgcz zasilanie agregatu skraplajgcego

Sekcja odcinajgca (zamknij zawory), w ktérej zamontowany jest zawor bezpieczenstwa
Czynnik chtodniczy w sekgciji, w ktérej zamontowany jest zawor bezpieczenstwa, nalezy wy-
pompowac i zmierzy¢ jego mase. Upewnij sie, ze w tej sekcji nie ma czynnika chtodni-
czego.

Wymien zawér bezpieczenstwa

Wytwarzanie podcisnienia 1000 mikronow (1 Tr, 1,3 mbar) w sekcji serwisowane;j

Otworz zawory na obstugiwanej sekgc;ji

Napetnij systemy takg samg iloscig czynnika chtodniczego, jakg wypompowates

Agregat skraplajgcy jest gotowy do podtgczenia zasilania i uruchomienia go
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17. Serwisowanie

17.1. AKkcje serwisowe

Agregat skraplajgcy musi by¢ regularnie sprawdzany przez upowazniony i wykwalifiko-
wany personel.

Wszelkie modyfikacje systemu wprowadzone przez osoby trzecie sg wylgczng odpowie-
dzialnoscig uzytkownika i powodujg utrate gwaranciji.

1) Przed przystgpieniem do wykonywania prac konserwacyjnych upewnij sie, ze sprzet nie
dziata i jest odtgczony od zasilania. Zachowaj ostroznos¢ podczas konserwacji potagczen
elektrycznych.

2) Sprawdz wzrokowo, czy nie ma widocznych uszkodzen, ktére spowodowatyby, ze system
przestatby dziataé.

3) Jesli system zostat wysuszony lub jest wypetniony azotem, osusz i napehij system. Wyko-
naj te operacje zgodnie z ogdlnymi zasadami.

4) Sprawdz, czy rury i potgczenia nie sg uszkodzone oraz czy nie ma widocznych peknieé
i innych sladéw uszkodzen mechanicznych. Upewnij sie, ze transport lub dtugi okres bez-
czynnosci nie spowodowat przesuwania sie elementéw wzgledem siebie, co mogtoby spo-
wodowac ich uszkodzenie.

5) Wigczy¢ grzatki na 4 godziny przed uruchomieniem. Jest to wymagane przed pierwszym
uruchomieniem i po kazdym dtuzszym okresie bezczynnosci, jesli napiecie zostato odta-
czone od zaciskéw. Niezastosowanie sie do tego moze spowodowac pienienie sie oleju
i doprowadzi¢ do uszkodzenia sprezarki.

6) Przed uruchomieniem, szczegdlnie po instalacji lub konserwacji, nalezy upewnic sie, zeza-
wory odcinajgce kompresora po stronie ssawnej i ttocznej sg otwarte. Zamykaj zawory tylko
wtedy, gdy jest to konieczne.

7) Podczas oprézniania ukfadu i sprezarek nalezy przestrzega¢ ogélnych zasad.

8) Nie pozostawiaj powietrza w sprezarce przed napetnieniem jej czynnikiem chtodniczym.
Doktadnie osusz sprezarke.

9) Poziom oleju w sprezarce i obwodzie separatora oleju musi by¢ prawidtowy. w przypadku
zauwazenia znacznej utraty oleju nalezy uzupetni¢ olej, uzywajgc tego samego rodzaju
oleju, ktéry byt uzywany pierwotnie lub jego alternatywy.

10) Ustaw przetgczniki cisnienia i limity ciSnienia zgodnie z czynnikiem chtodniczym kompaty-
bilnym ze sprezarkg. Ustawienia sterownika i presostatéw nie mogg powodowac przekro-
czenia zakresu pracy sprezarki.

W przypadku jednostek OCU-KRE presostaty nie sg regulowane, ale podczas
uruchamiania nalezy wybra¢ odpowiedni czynnik chtodniczy w sterowniku agre-
gatu!

11) Przed uruchomieniem catego systemu sprawdz, czy sprezarki sg prawidtowo podtgczone.
w tym celu nalezy zmierzy¢ prad pobierany przez sprezarke podczas rozruchu. Zmierz
prad, gdy zawory po stronie ssawnej i ttocznej sg otwarte. Prad przy rozruchu powinien
szybko wzrosna¢ do wartosci maksymalnej i spasc po jej osiggnieciu. Jesli tak sie nie sta-
nie, sprawdz przyczyne tego problemu i zajmij sie nim.

12) Temperatura czynnika chiodniczego po stronie ttocznej nie powinna przekracza¢ 1100C.

13) Para po stronie ssawnej powinna by¢ przegrzana o 10-20 K. Je$li te wartosci zostang
przekroczone, wyreguluj zawory rozprezne lub sterowniki.

14) Sprawdz, czy odczyty cisnienia w sterowniku sg zgodne z odczytami manometru (ssanie /
ciecz). Predkos¢ wentylatora nalezy wyregulowa¢ na regulatorze (jesli regulator jest
obecny)
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17.2. Regularne przeglady instalacji

Razi\évCTle- -Sprawdz czystos¢ skraplacza
Uzytkownik -Sprawdz poziom wilgotnosci w systemie (kolor wziernika)
i?ezs?:cs -Sprawdzen?e stanu tac oc_:iek’owych parownikow
Uzytkownik -Sprawdzenie stanu rurociggéw kondensatu
-Wyczysc¢ skraplacz
-Sprawdz dziatanie zaworow zwrotnych i elektromagnetycznych
-Sprawdzenie dokrecenia gwintowanych potgczen elektrycznych
-Sprawdz stan sprzegiet elastycznych
Raz na 12 -Sprawdz, czy nie ma wyciekdéw czynnika chiodniczego i oleju
miesiecy -Sprawdg h.i§tgrie.alarmc’)w . .
Ustuga -Sprawdz cisnienie po stronie ttocznej
-Sprawdz cisnienie po stronie ssawnej
-Sprawdz temperature zasysanej pary
-Sprawdz temperature pary po stronie ttocznej
-Sprawdz temperature karteru
-Sprawdz przegrzanie pary

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy podjg¢ odpowiednie
kroki w celu ich usunigcia. Zaleca sie przygotowanie formularza, ktéry nalezy wypetniac
podczas przegladow okresowych, napraw, regulacji i konserwacji.
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18. Typowe problemy, alarmy i rozwigzywanie probleméw
Agregaty skraplajace OCU-KRE wyposazone sg w sterownik, ktéry wyswietla aktualny btad.

W przypadku wystgpienia btedu, sytuacja ta zostanie odpowiednio zasygnalizowana kodem bfedu,
ktéry pojawi sie na wyswietlaczu w widoku domysinym. Numer btedu jest rowniez zapisywany w hi-
storii btedéw (ostatnie 4 wystgpienia).

18.1. Lista aktywnych ostrzezen i btedow — AL (Al)

W przypadku wystgpienia alarmu (ostrzezenia) lub btedu mozna sprawdzic¢ liste biezacych btedéw
i alarméw w menu Set w pozycji AL. Lista alarméw (ALJ pojawia sie dynamicznie, gdy wystgpi
dowolny alarm, podczas gdy wewnatrz widoczny jest tylko aktywny alarm lub btad.

® , ®

— — AL —>
® ®
Op
Err Aktywny bfad (zatrzymanie urzadzenia) N/a
UArn Aktywne ostrzezenie N/a
P5_h Btad czujnika cisnienia ssania (-Psuc) 1101
4 PS5 H Osiggnieto gorny limit ciSnienia ssania 1102
PS L Osiggnieto dolny limit cisSnienia ssania 1103
6 EE H Osiggnieto gorny limit temperatury parowania 1104
EE L Osiagnieto dolny limit temperatury parowania 1105
8 Pd_hb Btad czujnika cisnienia ttoczenia (-Pdis) 1201
9 Pd H Osiagnieto gorny limit cisnienia tfoczenia 1202
0. B=HA Osiggnieto dolny limit cisnienia ttoczenia 1203
EcoH Osiagnieto wysoki limit temperatury skraplania 1204
Ecol Osiggnieto dolny limit temperatury skraplania 1205
Ed_hb Bfad czujnika temperatury ttoczenia (-Tdis) 1301
4. =R Osiagnieto gorny limit temperatury tloczenia 1302
EA_b Bfad czujnika temperatury otoczenia (-Tamb) 1401
N A H Osiagnieto gorny limit temperatury otoczenia 1402
EA L Osiagnieto dolny limit temperatury otoczenia 1403
8 InEr Aktywny biad - falownik 1601
9 InAL Aktywne ostrzezenie - falownik 1602
0. WSS Falownik nie osiggngt minimalnej predkosci N/a
UL_FP Urzadzenie zatrzymane przez zbyt czesty btgd STO N/a
UL Pd Jednogtkg zatrzymana przez zbyt wiele osiggnietych najwyz- N/a
szych limitow
U PS5 Jednostka zablokowana przez falownik N/a
» Urzgdzenie zatrzymane z powodu zbyt czestej wysokiej tem- N/a
R peratury tloczenia
NbrE Bfad odczytu Modbus N/a
6. KNS Btad wysytania Modbus N/a

W przypadku osiggniecia goérnych i doinych limitéw, numer btedu (aby wyswietli¢ wartos¢ nalezy
wpisa¢ podane ostrzezenie przyciskiem Set) oznacza poziom osiggnietego limitu:

e 3-9 : Poziom 1 (informacja),

e 10-99 : Poziom 2 (ostrzezenie),
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e 100-254 : Poziom 3 (Btad - Jednostka zatrzymana).

W przypadku btedu czujnika, warto$¢ parametru w powyzszej tabeli wskazuje stan agregatu skra-
plajacego wzgledem stanu czujnika:

. 10 — wyt.,

e 99 —uszkodzony, ale nie blokuje pracy urzadzenia,

e 254 — uszkodzony (jednostka zatrzymana).

18.2. Historia btedéw — £rH + (ErHi)

W przypadku koniecznosci sprawdzenia historii btedéw lub chwilowego btedu lub zaniku zasilania - mozliwy
jest odczyt ostatniej wartosci btedu, kidra zostata zapisana w pamieci sterownika. Sterownik zapamietuje
cztery ostatnie btedy, a takze parametry pracy agregatu skraplajgcego w momencie jego wystgpienia.

Historie mozna znalez¢ w menu ErH 1.

@

- . —

@

EFH, —

©

® O

LAMb
kdi 5
Pdi 5
PSUC
v Cue

SEL - @ — I234

Poziom dostepu ‘ Opis :n::rbu
1. SEL Zawsze widoczny | WysSwietlany indeks usterki 1-4 (4 = najstarsza usterka) 9031
2 Cht Zawsze widoczny Fl:l::)rgjlz gis:)e;tzr;is?gde:g;rt?(; )(Iiczony od momentu zakonczenia 0032
3. Um £ Zawsze widoczny | Btad urzadzeniab d 9033
4. FAn Zawsze widoczny | Predko$¢ wentylatora podczas btedu* 9034
5. ) -[EF Zawsze widoczny | Btad falownika1nEr 9035
6. -1 Zawsze widoczny | Stan falownika 9036
7. ' _H Zawsze widoczny | Czas pracy falownika 9037
8.  CUr Zawsze widoczny | Prad falownika 9038
9. PSUC Zawsze widoczny | Wartos¢ cisnienia ssania w momencie wystapienia btedu 9039
10. Pdi 5 Zawsze widoczny | Wartos¢ cisnienia tloczenia, gdy wystgpit btgd 9040
11. Edh 5§ Zawsze widoczny | Wartos¢é temperatury roztadowania, gdy wystapit biad 9041
12. EAMB Zawsze widoczny | Wartosé temperatury otoczenia w momencie wystgpienia btedu 9042

* wys$wietlane parametry mogg sie rézni¢ w zaleznosci od wersji oprogramowania.
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18.3. Btedy jednostki — £rr (Err)

Btedy poprzedzone informacjg Err na wyswietlaczu dotyczg pracy urzadzenia (numer
btedu jest réwniez zapisywany w historii btedow).

Nie. ‘ Numer btedu

Nazwa alarmu

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

10.

11.

12.

13.

14.

Btad czujnika cisnienia

Przetwornik ci$nienia
odtgczony

Sprawdz wtyczke czujnika.
Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia

g ssania (Psuc) - — czuinikat
Wadliwy przetwornik ci- L L .
e Wymieni¢ czujnik ciSnienia ssania.
Snienia
Sprawdz ilo$¢ czynnika chtodniczego
Brak czynnika chtodni- w uktadzie.
czego w ukfadzie Sprawdz, czy zawory odcinajgce
Zbyt niskie ci$nienie ssania - - - agregatu skraplajgcego s otwarte.
e (Psuc) Nieprawidtowe ustawie-
nia systemowe (zbyt gte- | Zwieksz nastawe pompowania (tepd)
bokie pompowanie przy do 2 °C wyzej i ponownie przetestuj
niskiej gtosnosci sys- system.
temu)
Sprawdz ilo$¢ czynnika chtodni-
Za duzo czynnika chtod- | czego w uktadzie.
niczego w ukfadzie Sprawdz ustawienia (ustawienie pa-
rowania tes).
Nadwymiarowy parownik (zbyt wiele
parownikow).
104 Zbyt wys.oka EESEE Ogranicz zbieranie zimnej wody.
parowania (Tevap) c - -~
Zbyt duzy chiodny odbier | CModnia jest wiasnie schtadzana.
Usun btad i sprawdz dziatanie kon-
densacji po osiggnieciu nizszych
temperatur.
Kontrola przegrzania na wylocie
z parownikow.
Nieprawidtowe ustawie- Zwieksz ustawienie pompowania
. _ | nia systemowe (zbyt gtg- | (tepd) do 2 °C wyzej i ponownie
a5 Zbyt n_|ska temperatura pa bokie pompowanie przy przetestuj system.
rowania (Tevap) AN
niskiej gtosnosci sys-
temu)
Przetwornik ci$nienia Sprawdg WY cz,lfjmka' .
. S Sprawdz poprawnos¢ podtgczenia
Wadliwy czujnik cisnienia odtgczony -
{06 ; : czujnika.
ttoczenia (Pdis) - =
Wadliwy przetwornik ci- . . .
PR . Wymien czujnik roztadowania.
$nienia ttoczenia
Zbyt wysokie cisnienie tho- Sprawdz_llosc czynnika chtodniczego
o . ) w uktadzie.
czenia (Pdis) . -
Sprawdz ustawienia.
Zbyt niskie ciénienie tlocze- Sprawdz_llosc czynnika chtodniczego

108 . : w uktadzie.

nia (Pdis) . o
Sprawdz ustawienia.
Sprawdz ilos¢ czynnika chtodniczego
w uktadzie.

g Zbyt wysoka temperatura Sprawdz ustawienia.

H skraplania (Tcond) Sprawdz dziatanie wentylatora.
Sprawdz droznos¢ i czystosé skra-
placza.

Zbyt niska temperatura Sprawdz_llosc czynnika chtodniczego

g X w uktadzie.

skraplania (Tcond) ) "
Sprawdz ustawienia.
Wadliwy czujnik tempera- Sprgwdz poprawnos$c¢ podtgczenia

e tury tloczenia (Tdis) czujnika.

Wymien czujnik.
Zbyt wysoka temperatura Sprawdz'llosc czynnika chtodniczego

5 Hoczenia (Tdis) W UL,

Sprawdz ustawienia.
o Wadliwy czujnik tempera- Sprg\{vdz poprawnos$c¢ podtgczenia
0o tury otoczenia (Tamb) czujnika.
Wymien czujnik.
o201 Zbyt wysoka temperatura Sprawdz stan czujnika temperatury
otoczenia (Tamb) i jego lokalizacje.
EnE Zbyt niska temperatura Sprawdz stan czujnika temperatury

otoczenia (Tamb)

i jego lokalizacje
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Nazwa alarmu

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

16.

25.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

KZ3

35.

36.

Btad gtéwnego falownika -
Sprawdz numer btedu

300 w tabeli 18 (rozdziat
10.4.)
Zwigksz cisnienie w uktadzie chtodniczym.
Ostudzi¢ sprezarke, patrz punkty 4 i 8 ta-
A STO (Presostat HP otwarty beli.
30 S dz pot ie elekt facz-
podczas pracy) prawdz potgczenie elektryczne przetacz
nika cisnienia.
Sprawdz bezpiecznik.
302 iael;ko)cenla pradu fazo- mieesdtza;)flal‘r;c;ifazaSIIanla Sprawdz jakos$¢ napiecia sieciowego.
Przepompowac czynnik chtodniczy
03 Osiagnieto limit pradu fa- z uktadu po stronie ssawnej sprezarki.
lownika Sprobuj ponownie uruchomié z czynni-
kiem chtodniczym po stronie ssace;j.
304 Btad komunikaciji Sprawdz komunikacyjny.
L . Nieprawidtowa objetos¢
305 Zbyt nISkIQ napiecie szyny siecitage lub uszkodze- Sprawdz jakos¢ napiecia sieciowego.
DC falownika . :
nie falownika
306 Zbyt wysoki prad fazowy E:izrljgﬁir;fkgrzewodu Sprawdz potgczenia z falownikiem.
Utrata synchronizacji faz Nieprawidiowa objetos¢
307 a sy ! siecitage lub uszkodze- Sprawdz jakos$¢ napigcia sieciowego.
sprezarki . :
nie falownika
Utrata fazy wyjsciowej fa- Uszkodzenie sprezarki
) L P . Sprawdz podtaczenie sprezarki.
308 Iom’/r)lka (zbyt wysoka pred I_ub zasilajgcego spre Pomiar oporu wiatru,
kos¢) zarke
ILcJ> t;/erl\tiakafaé)kl) ‘t'vyv{lszgzej rfac] Nieprawidtowa objeto$¢
309 fazy) vt wy Pra siecitage lub uszkodze- Sprawdz jako$¢ napiecia sieciowego.
Y nie falownika
Sprawdz prawidtowe okablowanie falow-
. . . nika i sprezarki.
Nieprawidtowe ustawie- | Sprawdz podtgczenie wtyczek falownika.
J 0 Zbyt duza moc falownika nia parametréw falow- Zmien rodzaj czynnika chtodniczego na
nika dla danej sprezarki | dowolny inny niz wymagany.
Wré¢ do wymaganego (punkt E skréconej
instrukcji obstugi).
Zatrzymaj urzadzenie.
Ostudzi¢ sprezarke.
Btad czujnika temperatury . s Sprawdz poziom napetnienia systemu.
[
3 sprezarki Przegrzanie sprezarki Sprawdz ustawienia przegrzania parow-
nika.
Sprawdz poziom oleju.
Przepompowac czynnik chtodniczy
Zbyt wysoki prad zasilania . z uktadu po stronie ssawnej sprezarki.
3ie falownika Zablokowana sprezarka Sprébuj ponownie uruchomi¢ z czynni-
kiem chtodniczym po stronie ssace;j.
Zatrzymaj urzadzenie.
Ostudzi¢ sprezarke.
Zbyt wysoka temperatura . . Sprawdz poziom napetnienia systemu.
343 falownika Przegrzanie falownika Sprawdz ustawienia przegrzania parow-
nika.
Sprawdz poziom oleju.
Przepompowa¢ czynnik chtodniczy
I Btad pamieci EEPROM fa- z uktadu po stronie ssawnej sprezarki.
lownika Sprobuj ponownie uruchomi¢ z czynni-
kiem chtodniczym po stronie ssgce;j.
315 Btad AD falownika Nieznany btad falownika
LRI | Sprawdz przyczyne btedu i postepuj zgod
Yoo przez zbyt czeste biedy fa- nie z powyzszymi instrukcjami.
lownika
Urzadzenie zablokowane Sprawdz przyczyne btedu i postepuj zgod
A e -
4o przez czeste wysokie limity nie z powyzszymi instrukcjami
czujnika
L Lo o gL G Sprawdz przyczyne btedu i postepuj zgod
4oe przez zbyt czeste btedy nie z powyzszymi instrukcjami.
STO
Urzadzenie zablokowane Sprawdz przyczyne btedu i postgpuj zgod
H03 przez zbyt czesta WYSOka nie z powyzszymi instrukcjami.
temperature ttoczenia
Sprezarka nie osiagneta Przecigzenie falownika Sprawdz potgczenia z falownikiem, spre-
4oy minimalnej predkosci obro- | lub niewtasciwe parame- | zarkg
towej try falownika Pobierz parametry do falownika
. e Niezgodnos$¢ parame- L ) S .
ung Niezgodnos$¢ zestawu da- tréw falownika z wybra- Zmien inny typ jednostki i zmien ponownie

nych falownika

nym typem urzgdzenia

na wiasciwy.
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18.4. Btedy falownika — : nfr (inEr)

Btedy poprzedzone na wyswietlaczu (widok domys$iny) informacjg » nlJ i sg zwigzane
z pracg falownika:

. Numer Mozliwa przyczyn Rozwiazani
Nie ume Nazwa alarmu o aprzyczyna ozwiazanie

" | btedu

Zbyt wysokie napiecie szyny DC
falownika

Nieprawidtowe

danej sprezarki

ustawienia
parametrow falownika dla

Sprawdz prawidtowe oka-

blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtgczenie wty-
czek falownika.

Zmien typ czynnika chtod-
niczego na inny niz wyma-
gany i wré¢ do wymaga-
nego (punkt E skréconej
instrukcji obstugi).

Zbyt niskie napigcie szyny DC fa-
lownika

Nieprawidtowe napigcie
sieci

Sprawdz jako$¢ napiecia
sieciowego

Zbyt wysoki prad fazowy

Uszkodzenie przewodu
Luzna wtyczka

Sprawdz potgczenia z fa-
lownikiem.

Utrata synchronizacji faz sprezarki

Nieprawidtowe napigcie
sieci

Sprawdz jako$¢ napiecia
sieciowego.

Utrata fazy wyjsciowej falownika
(zbyt wysoka predkosc¢)

Utrata fazy wyjsciowej falownika
(zbyt wysoki prad fazy)

Uszkodzenie sprezarki lub
zasilajgcego sprezarke

Sprawdz podtgczenie
sprezarki.
Pomiar oporu wiatru.

IPM_FO Awaria krawedzi

Nieznany btad falownika

oo |2 | o0 | W | £ Wy | g

IPM_FO poziom

Nieznany btad falownika

Zbyt wysoki prad PFC

Nieprawidtowe ustawienia
parametréw falownika dla
sprezarki

Sprawdz prawidtowe oka-
blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtaczenie wty-
czek falownika.

Zmien typ czynnika chtod-
niczego na inny niz wyma-
gany i wré¢ do wymaga-
nego (punkt E skréconej
instrukcji obstugi).

10.

Zbyt duza moc falownika

Nieprawidtowe ustawienia
parametrow falownika dla
sprezarki

Sprawdz prawidtowe oka-
blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtgczenie wty-
czek falownika.

Zmien typ czynnika chtod-
niczego na inny niz wyma-
gany i wré¢ do wymaga-
nego (punkt E skréconej
instrukcji obstugi).

1.

Napiecie pradu przemiennego
poza zakresem

Nieprawidtowe ustawienia
parametréw falownika dla
sprezarki

Sprawdz prawidtowe oka-
blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtgczenie wty-
czek falownika.

Zmien typ czynnika chtod-
niczego na inny niz wyma-
gany i wré¢ do wymaga-
nego (punkt E skréconej
instrukcji obstugi).

Btad AD falownika

Nieznany btad falownika.

13.

Btad czujnika temperatury spre-
zarki

Przegrzanie sprezarki

Zatrzymaj urzadzenie.
Ostudzi¢ sprezarke.
Sprawdz poziom napetnie-
nia systemu.

Sprawdz ustawienia prze-
grzania parownika.
Sprawdz poziom oleju.

Przegrzanie silnika

Praca powyzej maksymal-
nego pradu przez diugi czas

Sprawdz uktad chtodniczy.
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Nazwa alarmu

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

17.

Inny btad falownika

Btad komunikacji / btad fa-
lownika - nieprawidtowe
ustawienia falownika

Sprawdz prawidtowe oka-
blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtgczenie wty-
czek falownika.

Zaktécenia pradu fazowego

Niestabilnos¢ zasilania mie-
dzyfazowa

Sprawdz jakos¢ napigcia
sieciowego.

ce

Btad komunikacji Modbus

Btad komunikacji / btad fa-
lownika - nieprawidtowe
ustawienia falownika

Sprawdz prawidtowe oka-
blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtgczenie wty-
czek falownika.

Zmien typ czynnika chtod-
niczego na inny niz wyma-
gany i wré¢ do wymaga-
nego (punkt E skréconej
instrukcji obstugi).

18.

£

Btad pamieci EEPROM falownika

Odpompuj czynnik chtod-
niczy z uktadu po stronie
ssawnej sprezarki.
Sprébuj ponownie urucho-
mi¢ z czynnikiem chtodni-
czym po stronie ssgcej.

ch

Zbyt wysoka temperatura falow-
nika

Przegrzanie falownika

Zatrzymaj urzgdzenie.
Ostudzi¢ sprezarke.
Sprawdz poziom napetnie-
nia systemu.

Sprawdz ustawienia prze-
grzania parownika.
Sprawdz poziom oleju.

cl

Przecigzenie pradowe falownika

Zablokowana sprezarka

Odpompuj czynnik chtod-
niczy z uktadu po stronie
ssawnej sprezarki.
Sprébuj ponownie urucho-
mic¢ z czynnikiem chtodni-
czym po stronie ssacej.

AR

o

STO (Presostat HP otwarty pod-
czas pracy)

Zwigksz cisnienie w ukfa-
dzie chtodniczym.
Ostudzi¢ sprezarke, patrz
punkty 4 i 8 tabeli.
Sprawdz potaczenie elek-
tryczne przetacznika ci-
Snienia.

Sprawdz bezpiecznik.

22.

50

Btad komunikacji Modbus

Btad komunikacji / btad fa-
lownika - nieprawidtowe
ustawienia falownika

Sprawdz prawidtowe oka-
blowanie falownika i spre-
zarki.

Sprawdz podtgczenie wty-
czek falownika.

Zmien typ czynnika chtod-
niczego na inny niz wyma-
gany i wré¢ do wymaga-
nego (punkt E skréconej
instrukciji obstugi).
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Komunikacja

Urzagdzenie moze by¢ wyposazone w modut komunikacyjny Modbus RTU (standard elektryczny
RS485). Komunikacja ze sterownikiem Eliwell Free Smart odbywa sie za pomocg modutu Eliwell
SMALAN4850400 (instalowanego w wersjach RMS).

Dodatkowo agregat skraplajacy posiada opcje zdalnego monitorowania urzgdzenia, a takze innych
urzagdzen w ukfadzie chiodniczym. Opcje zdalnego monitorowania (CRM) zapewniajg dostep do
chmury.

18.5. Parametry komunikacji Modbus

Aby umozliwi¢ komunikacje ze sterownikiem, urzgdzenie musi by¢ podtgczone do sieci
MODBUS zgodnie z zatgczonym schematem elektrycznym, z zachowaniem zasad stan-
dardu komunikacji szeregowej RS485.

Domysine ustawienia parametréw komunikacji MODBUS:

e Adres: 1,
e Szybkos$¢ komunikacji: 19200, Liczba bitow: 8, Brak bitu parzystosci, Liczba bitéw stopu:1
(19.2bps 8N1)

Parametry komunikacji mogg by¢ zmieniane w celu dostosowania urzgdzenia do istnieja-
cej sieci. Aby to zrobi¢, zmien parametry w menu BIOS:

» Nacisnij jednoczesnie przyciski F1 + F3, aby wej$¢ do menu BIOS. Na ekranie pojawi sie FrEE.

» Nastepnie nacisnij jednoczesnie przyciski F2 + F4, aby wejs¢ do menu zmiany parametréow. Na ekra-
nie pojawi 5« Par.

Za pomoca strzatek znajdz parametr PASS i potwierdz przyciskiem Set.

Wprowadz hasto instalatora i potwierdz przyciskiem Ustaw.

Za pomoca strzatek znajdz parametr FA- i potwierdz przyciskiem Set.

Za pomocg strzatek znajdz grupe parametrow CF i potwierdz przyciskiem Set.

Za pomoca strzatek znajdz zgdany parametr i potwierdz przyciskiem Ustaw.

Zmien parametr zgodnie z potrzebami i potwierdz przyciskiem Ustaw.

Zresetuj sterownik za pomocg wytgcznika man, odtaczajac i ponownie podtgczajgc zasilanie.

®

®D+©—~ FreE —~ -~ PASS -~ 1234

@+ ©

® ®
MD+Q@—~ FrEE — - PA- - [F - X —- [FOO0 - 234
©+e 9 ® ©

Liste parametréw przedstawia ponizsza tabela:

YV VVVY YV VY

Nie. Etykieta Opis ~ Domysiny
- Sposoéb komunikacji: 2 = Modbus, 3 = LAN (WY-
1. [ SWIETLACZ) 2 (Modbus)
2. CF35 Adres Modbus sterownika: 1 - 127 1
3. BEE Szybkos¢ komunikacji: 3 = 9600 / 4 = 19200 [bps] 4 (19200)
4. CE3 Bit parzystosci: 1 = parzyste, 2 = brak, 3 = niepa- 2 (Brak)
rzyste
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18.6. Parametry komunikacji Modbus RTU

Sterownik obstuguje komunikacje Modbus RTU i dziata jako urzadzenie SLAVE (Server)
w sieci. Wszystkie zmienne kontrolera sg 16-bitowe (pojedynczy rejestr Modbus), a obstu-
giwane polecenia to:

e 03 - Odczyt wielu rejestrow holdingowych — do odczytu jednego lub wielu rejestrow jednoczesnie
* 06 - Write Single Holding Register — do zapisu pojedynczego rejestru
Pamie¢ kontrolera podzielona jest na dwa obszary:

¢ Volatile Status Memory (Adresy 8960 — 9471) — zawierajgca statusy i aktualne parametry
pracy urzadzenia,

¢ Nieulotna pamie¢ EEPROM (adresy 16384 — 16895) — zawierajgca ustawienia, ktére za-
chowujg swoje wartosci w przypadku utraty zasilania.

Adresy poszczegolinych zmiennych sg wymienione na listach parametréw w poprzednich
rozdziatach niniejszego podrecznika. Rozszerzona lista dostepna jest rowniez dla syste-
mow BMS.

UWAGA: Wiele urzadzen Modbus RTU MASTER (Klient) traktuje pierwszy adres rejestru
jako 0, wiec moze by¢ konieczne odjecie 1 od numerdw rejestréw w celu uzyskania pra-
widlowego numeru rejestru.

18.7. Dodatkowe funkcje przycisku F1
Specjalne funkcje przycisku F1:

e  Wymus uruchomienie urzadzenia (pomin czas bezczynnosci): Nacisnij i przytrzymaj
przycisk F1 (@) przez 10 sekund w widoku gtéwnym,

¢  Wymus dziatanie wentylatora: Nacisnij i przytrzymaj przycisk F1 (@ ) przez co najmniej
10 sekund w widoku gtéwnym. Wentylator bedzie dziatat ze 100% predkoscia, o ile przycisk
jest wcisniety. Po zwolnieniu przycisku F1 powréci do normalnej pracy (regulowanej na
podstawie cisnienia tloczenia),

e  Wymus otwarcie parownikéw: Nacisnij i przytrzymaj przycisk F1 (@) przez co najmniej
15 sekund w widoku gtéwnym.
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19. Ogdlny schemat elektryczny
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Przedstawiony schemat elektryczny jest uproszczonym schematem ogéinym dla kazdej
jednostki. Konkretny schemat mozna pobrac¢ ze strony internetowej firmy Panasonic. Nu-
mer schematu elektrycznego znajduje sie na naklejce umieszczonej w tablicy elektrycz-

nej.

SCHnnn-n — numer schematu
REV.nn lub Rnn — numer wersji.

SCH960-5 REV.01

Sym- Skiadnik OCU- OCU- OCU- OCU-KRE012L05 |[OCU-KRE022L05 |OCU-KRE030L05
bol KRE025M05 KRE045M05 KREQ70MO05
Bhp Whytacznik ci$nie- Zatgczenie 22 bar
niowy HP Wytaczenie 28 bar
Model C-6RVN63LOB | C-7RVN113L0OB | C-7RVN153L0B | C-6RVNG63LOB | C-7RVN113L0B | C-7RVN153L0B
RLA 34A 7A 9A 34A 7A 9A
Spre- FLA 4A 76 A 94 A 36A 71A 9,6 A
Cp1 |zarka
BLDC| Szczytowy 15A 25A 25A 15A 25A 25A
prad gra-
niczny
E1 Kontroler SMD4500/C/S 3A0V

Plyta zasilajgca /

tury ttoczenia

B0/100=3979K

Ef1.1| sterujgca falow- | SSPM20A-220A | SPM30A-220B | SPM30A-220B | SSPM20A-220A | SPM30A-220B | SPM30A-220B
nika
Ef1.2 nglit\f/:i’kwa”ika SPM20A-DRV | SPM30A-DRV | SPM30A-DRV | SPM20A-DRV | SPM30A-DRV | SPM30A-DRV
Ef1.3|Cewka indukeyjnal 4 5 20A, 5mH 20A, 5mH 16A, 5mH 20A, 5mH 20A, 5mH
pradu statego
Zawor elektroma-
ELq | gnetyczny wiry- N/A 230V AC
sku cieczy (tylko
LT)
F1 Wytgcznik B16/2 | B20/2 [ B20/2 B16/2 [ B20/2 [ B20/2
F2 Wytacznik B6/1
G1 Grzatka karteru 35W
MAH | Wentviator EC | EC092/35E3G01-TEC092/35E3G01-[EC102/50E3G01-[EC092/35E3G01- [EC092/35E3G01-[EC092/35E3G01-
Y AB450; 1,4A AB450; 1,4A AB500; 2,1A AB450; 1,4A AB450; 1,4A AB450; 1,4A
- Rﬁetvyormki ci- 4-20 MA
IS snienia rozia- 0-30 bar
dowcy
P Przetwornik ci- 4-20 mA
suc $nienia ssania 0-18 bar
Czujnik tempera-
llamb tury otoczenia PT1000
Tdis Czujnik tempera- R0=187.25kQ;
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20. Wycofanie z eksploataciji

W przypadku wycofania z eksploatacji jednostki lub jej elementéw nalezy za-
chowac ostroznos¢ w przypadku elementow elektrycznych i cisSnieniowych

Przed wycofaniem z eksploatacji nalezy odtgczy¢ napiecie zasilania i usung¢ czynnik
chitodniczy zgodnie z przepisami dotyczgcymi obchodzenia sie z czynnikami chtodni-
czymi.

W przypadku wymiany pojedynczego elementu nalezy zamkng¢ zawory odcinajgce przed
i za nim i usung¢ czynnik chfodniczy z tej sekcji.

Czynnik chtodniczy odzyskany z instalacji powinien zosta¢ poddany recyklingowi, regene-
racji lub utylizaciji.

f} Temperatura oleju pobieranego ze sprezarki i separatora oleju moze przekra-
czac 60°C. Zachowaj ostroznosc.

Olej jest odpadem zanieczyszczajgcym srodowisko i nalezy go zutylizowac.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Niniejszym deklarujemy, ze nizej wymienione urzadzenia
OCU-KRE025M05

OCU-KRE012L05

o numerach seryjnych zawierajacych sie w przedziale:

OCU-KRE045M05

OCU-KRE022L05

21. Przyktad deklaracji zgodnosci

Panasonic Cold Chain Poland sp. z 0.0.
ul. Relaksowa 27, 55-080 Nowa Wie$ Wroctawska, Poland
NIP: 8971013179; Tel: +48 71 354 56 24

EU DECLARATION OF CONFORMITY
We hereby declare that the following units

OCU-KREO70M05

OCU-KREO30L05

whose serial number is contained in range:

Numer /| Dzieri/| Miesigc/| Rok/
Number Day Month Year
0Od / From S0001 01 01 YYYY
Do /To S6500 31 12 YYYY

spetniaja wymagania nastepujacych dyrektyw:
= Dyrektywa ci$nieniowa 2014/68/UE (PED)

Zastosowano procedure oceny zgodnosci
z Dyrektywa 2014/68/UE Zatacznik IlI, pkt. 11
(modut H), co zostato potwierdzone w certyfikacie zgod-
nosci UE nr: 01 2627 PL/H-200002.03 wydanym przez:
TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0.,

Jednostka Notyfikowana nr 2627,

ul. Wolnosci 347,

41-800 Zabrze.

wyrobu

Wykaz zastosowanych norm zharmonizowanych:

PN-EN 378-2:2017-03
PN-EN 14276-1:2020-07
PN-EN 14276-2:2020-07

= Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE (zatacznik II,
1.A.) (MD)

Deklaracja ta odnosi sie wytgcznie do maszyny w stanie,

w jakim zostata wprowadzona do obrotu i nie obejmuje

czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika korico-

wego lub przeprowadzonych przez niego pdzniejszych

dziatan.

Wykaz zastosowanych norm zharmonizowanych:

PN-EN 60335-1:2012

PN-EN 60335-1:2012/AC:2014
PN-EN 60335-1:2012/A11:2014
PN-EN 60335-1:2012/A13:2017
PN-EN 60335-1:2012/A1:2019
PN-EN 60335-1:2012/A14:2020
PN-EN 60335-1:2012/A2:2019

PCCPL.DZ.iC.YY.nn

meet the requirements of the following directives:

= The Pressure Equipment Directive 2014/68/EU
(PED)
The product conformity assessment procedure was ap-
plied with Directive 2014/68/EU Annex llI, point 11
(module H), which was confirmed in the EU certificate of
conformity no .: 01 2627 PL/H-200002.03 issued by:

TUV Rheinland Polska Sp. z 0.0.,
Notified Body No. 2627,

ul. Wolnosci 347,

41-800 Zabrze.

List of harmonized standards used:

PN-EN 378-2:2017-03
PN-EN 14276-1:2020-07
PN-EN 14276-2:2020-07

= Machinery Directive 2006/42/EU (Annex II, 1.A.)
(MD)

This declaration relates only to the machine in the state

in which it was placed on the market and does not cover

it components added by the end user or activities carried

out by the end user.

List of harmonized standards used:

PN-EN 60335-1:2012

PN-EN 60335-1:2012/AC:2014
PN-EN 60335-1:2012/A11:2014
PN-EN 60335-1:2012/A13:2017
PN-EN 60335-1:2012/A1:2019
PN-EN 60335-1:2012/A14:2020
PN-EN 60335-1:2012/A2:2019
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= Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE (EMC)

Wykaz zastosowanych norm zharmonizowanych:

PN-EN 61800-3:2019-02

= Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z dy-
rektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE
z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stoso-
wania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym oraz zatacznikiem Il zgod-
nie z Dyrektywg 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r.

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest
zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.

Niniejsza deklaracja wydana zostaje na wytaczng odpo-
wiedzialnos¢ producenta

= Dyrektywa Ecodesign 2009/125/WE
Zgodnos¢ z powyzsza dyrektywa dotyczy jedynie agrega-
tow skraplajacych.
Deklarujemy iz wyzej wymienione urzadzenia spetniaja
parametry zgodnie z zatgcznikiem V, pkt. 1 b) rozporza-
dzenia komisji (UE) 2015/1095 z dnia 5 maj 2015r.

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest
zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Niniejsza deklaracja wydana zostaje na wyfaczng odpo-
wiedzialnos¢ producenta

Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji
technicznej oraz jej przechowywania:

Name & Surname, Kierownik Dziatu Konstrukcji. Ul.
Relaksowa 27, 55-080 Nowa Wie$ Wroctawska
PCCPL.DZ.iC.YY.nn
PL-

Panasonic Cold Chain Poland sp. z 0.0.
ul. Relaksowa 27, 55-080 Nowa Wie$ Wroctawska, Poland
NIP: 8971013179; Tel: +48 71 354 56 24

= Electromagnetic Directive

2014/30/EU (EMC)

Compatibility

List of harmonized standards used:

PN-EN 61800-3:2019-02

= 2011/65/EU RoHS Directive

The subject of the declaration described above complies
with Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of
the use of certain hazardous substances in electrical and
electronic equipment and with Annex Il in accordance
with Directive 2015/863 of 31 March 2015 r.

The object of this declaration mentioned above is in con-
formity with the relevant requirements of the Union har-
monization legislation.

This declaration is issued under the sole responsibility of
the manufacturer

= Ecodesign Directive 2009/125/WE

Compliance with the above directive applies only to con-
densing units.

We declare that the above-mentioned devices meet the
parameters in accordance with Annex V, point 1 b) Com-
mission Regulation (EU) 2015/1095 of May 5, 2015.

The object of this declaration mentioned above is in
conformity with the relevant requirements of the Union
harmonization legislation.

This declaration is issued under the sole responsibility
of the manufacturer.

The person who has created and hold the technical
dossier:

Name & Surname, R&D Manager. Ul. Relaksowa 27,
55-080 Nowa Wie$ Wroctawska

Name & surname
R&D Manager
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22. Protokot z uruchomienia

PROTOKOL ROZRUCHU URZADZENIA

NUMER SERYJNY Tr\ngsJ'Il'E}z DATA UI:#:HOMIE CZYNNIIééIYHLODNI ILOSE [KG]
Parametr Je?nr;grs;ka Wartosé

Odczyt napiecia fazy L1-L2 zasilacza urzadzenia V;

Odczyt napigcia fazy L2-L3 zasilacza urzgdzenia V;

Odczyt napigcia fazy L3-L1 zasilacza urzgdzenia \V;

Odczyt napiecia fazy L1-N zasilacza urzadzenia v

Odczyt napigcia fazy L2-N zasilacza urzgdzenia v

Odczyt napigcia fazy L3-N zasilania urzgdzenia V;

Odczyt natezenia pradu sprezarki z falownika ( inlJ /CUr ) w stabilnych warunkach pracy A

Odczyt natezenia pradu wentylatora A

Odczyt napiecia wyjsciowego z falownika ( Inl /UOLE ) \Vj

Cisnienie parowania w stabilnych warunkach pracy (state obcigzenie)/ilo$¢ jednostek ro- bar

boczych

Przegrzanie na parowniku °C

llo$¢ zarejestrowanego (zwazonego) czynnika chtodniczego Kg

llo$¢ agregatéw chtodzacych/ parownikow Komputerow.

Maksymalne obcigzenie chtodnicze KW

Minimalne obcigzenie chtodnicze KW

Cisnienie skraplania mierzone manometrami bar

Temperatura ssania -mierzona °oC

Certyfikacja F-gazéw NUMER

Data Podpis

Imie i nazwisko osoby przeprowadzajgcej rozruch

Nazwa firmy instalujgcej urzadzenia

Adres placowki

KOPIA TEGO PROTOKOLU ROZRUCHOWEGO POWINNA ZOSTAC DO-

STARCZONA DO PRODUCENTA w CIAGU 5 DNI ROBOCZYCH

PANASONIC COLD CHAIN POLAND Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w swoich produktach i danych zawartych w niniejszej dokumentacji bez wczesniej-

szego powiadomienia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Adres

Panasonic Cold Chain Poland Sp.z.0.0
Ul. Relaksowa 27

55-080 Nowa Wies Wroctawska
Polska

Tel: +48 71 354 56 24
WWWw.aircon.panasonic.eu
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